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épez‘ajd A. Kridtian 60~6[..

Opetaja A. KRISTIAN.

Pithapdeval, 18. veebr. 1940. aas-
tal pithitses meie lugupeetud ja ar-
mastatud kooliopetaja hr. Aleksan-
der Kristian oma 60-aastast siinni-
pdeva. Aleksander Kristian siindis
18. veebruaril 1880. a. Viljandimaal
Poltsamaa  kihelkonnas taluoma-
niku pojana. Oma hariduse oman-
das ta Topiku vallakoolis, Mustvee
kihelkonnakoolis, Eesti Aleksandri
koolis ja Hugo Treffneri giimnaa-
stumis. 1907. a. lopetas ta Tartu iili-
kooli fiitisika-matemaatika teadus-

S .‘.‘ _ 3969
konna matem. osak. On tootanud
hullk aastaid Venemaal mitmeis

koolides opetajana, inspektorina ja
direktorina. Pdirast enamlaste voi-
muletulekut pdordus juubilar ko-
dumaale tagasi. Reis oli raske, ku-
na tuli umbes 1600 km jalgsi mat-
kata; kuid koduigatsus andis jou-
du, ning 2 kuu ja 8 pdeva jdrele
joudis ta Eestisse. Saabunud kodu-
maale, jdtkas juubilar pedagoogilist
tegevust keskkoolides ning giim-
naasiumides opetajana, inspekto-



rina ja direktorina mitmeis kodu-
maa linnades ja 1935. a. alates Rak-
veres, kus tiotab praequgi. See
oleks lithike lilevaate juubilari tee-
neterikkast elust. Meie, Rakvere
Giimnaasiumi, Progiimnaasiumi ja

Reulkooli  dpilased, soovime omu
armastatud ja lugupeetud opetajale
palju onne, joudu ning pikka igu
toétamiseks hariduspallul.

H. A.

‘Meie talviseid réévlinde.

Virumaa oma suurte metsadega
pakub talvel asjast huvitatuile roh-
kesti voimalusi talviste roovlindude
raatlemisceks. Tahtsamaist roovlin-
dudest, kes meil ldbi aasta clutse-
rad, on kaljukotkas, meri-
kotkas, tedrekull ja kassi-
kull. Kaljukotkaid — saksa kee-
les Steinadler — on ildse kolme
tiiipi: 1. kaljukotkas —— Aquila
fulva Temm; 2. kuldkotkas —
Aquila chrysaetos Linn — ja 3.
Aquila nobilis Pall. Kaks viimast
esinevad sageli segatiitipidena. Meil
esinev kaljukotkas on ,kuld-
kotkas*, kuid meil voib esineda ka
Aquila nobilis. Aquila fulva kui toe-
line ,kaljukotkas* on Alpide, Kar-
paatide ja Kaukasuse korgete mé-
gede elanik — meil neid ei esine.

Kuldkotkas on meie Ooilsa-
maid ja haruldasemaid linde. Veel
hiljuti arvasid meie ornitoloogid, et
ta meil el pesitse. Niitid on aga tea-
da kaks pesa, mis koigi tundemaér-
kide jargi kiimmekond aastat kasu-
tamist on leidnud. Linnu kirjeldu-
seks ei ole siin ruumi. Uldiselt voib
litelda, et koik kotkad — aquilae —
erinevad teistest réovlindudest selle
poolest, et neil on sédéred varvasteni
sulgedega kaetud. Kuldkotkas on
umbes hane-suurune, varvilt pruun.
Tema tiibade ulatus on iile kahe
meetri. See on tugev réovel, kes ta-
pab loomi kuni metskitsedeni ja
kes piitiab jahilinnuna opetatult
ka hunte. Meil ei esine iihtegi lindu,
ke talle saagiks ei langeks. Eelistab
ikka suuremat saaki.

Merikotkas — Haliaétos al-

bicilla Briss — on kuldkotkast vi-
he suurem, kuid ei kuulu kotkast:
perre. Alumine kolmandik saart on
tal sulgedeta. Saba on lithikene ja
ralge. Pitiab harilikult kalu, kuid
ka loomi ja linde. Uks pesa on Tar-
tu Ulikooli oppemetskonnas.

Tedrekull — Astur palumba-
rius L. — keda ka Lkanakulliks
hutitakse, on umbes kana-suurune,
varvilt vanuse jéargi viga erinev,
kuid alati on tema pikas sabas
kolm tumedat laia vooti. Tedrekull
on oma suuruse kohta viga tugev
ja metsik roovel, kes tapab linde
kuni motuseni ja loomi kuni mets-
kitsedeni. Eelistab ka suuremat
saaki. Tedrekulli voib opetada ja-
hikulliks. Esineb ja pesitseb igal
pool.

Kassikull — Bubo maximus
Ger. — on suurim 66kull. Kassikull
on nimetuse saanud sarnasusest
kassiga: tal on suur immargune
pea, suured kollased silmad, peas
kaks suletutti, mis kassi korvu
meelde tuletavad. Ka pilstak istu-
misviis on tal kassiga sarnane. Kor-
gus — vaksa kolm. Ta murrab lin-
de ja loomi, harilikult janeseid.
Peale kassikulli voib meil esineda
veel Uurali kakk, ka tugev 66kull,
pika sabaga, korvadeta.

Peale nimetatud alaliste ré6vlin-
dude voivad meile talvel ilmuda
pohjapoolsed rodvlinnud — ja hi-
pistrikud, kes aga kevadel jal-
le pdéhja poole tagasi riandavad.
Need on koik suured tugevad roov-
linnud, suuruse poolest kaljukotka
ja tedrekulli vahepealsed. Neid



kulle opetali varcmatel acgadel ja-
hikullideks. Need on: 1. islandi
pistrik  (Falco islandicus Briss) ;
2. gronlandi pistrik ehk polaarpist-
rik (Falco candicans Gm.); 3. norra
pistrik (Falco gyrfalco L.). Koik
kolm ptitavad saaki ainult lennust.

Peale pohjapoolsete pistrike voib
meil talvel esineda ka liks pohja-
poolne suur peaaegu valge 66kull
— lumekakk (Nyctea nivea L.).

Loodan, et need read monelegi
vaatlusteks touke annavad.

A. Kristian.

Noor taltsutatud tedrekull,
piititud Jirveseljal.

Aafrika vallutamine.

Motteteadlane Aristoteles kirju-
tas: ,,Aafrikas on maapind piikese
kiirte moéjul muutunud tulikuu-
maks. Igasugune elu on sealt kadu-
nud ja igal pool laiub ainult tiih-
jus. Merevesi keeb ja sarnaneb oma

suure soolarohkuse tottu liimile,
kuhu ko6ik laevad kinni jaavad.

Kuid kaugemal ookeanis elutsevad
hiiglaslikud merielukad, kes koiki
veesoidukeid hukutavad.*

Sama kirjutus leidis hiljem, um-

bes VIII sajandi paiku tait tunnus-
tust koigis mais ja tolleaegsed
,maateaduslikud® raamatud taien-
dasid veel neid andmeid jargne-
valt: Ondsale paradiisile koige l&-
hem on Makariuse saar, kuhu para-
diisilinnud Hamacus ja Philikus
lendavad jumalikke Ioéhnu evides.
Monel teisel saarel elutsevad mui-
nasjutulised inimesepidfga maod,
kel naise nédgu ja juuksed, aga alu-
mine sabataoline kehaosa sarnaneb
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lohega jne. Ka oleval saari, kus ela-
vat kuldliiva stinnitavad ussid, kus
leidub poolepuudaseid ja enamagi
kaaluga kalliskive ning imeilusaid
linde, kes lendavad sabaga.

Jah, tolleaegne maateadus vais
paljugi kirjeldada, vois kirjeldada
asju, mida polnud nainud iikski
inimene, sest galeerid ning ks
muud sarnased meresoidukid ei
omanud kuigi suurt paindlikkust
ja vastupidavust pikemateks mere-
soitudeks.

Kuid koige suuremaks takistuseks
olid puudulikud kaardid. Keskaja
curooplased tundsid Aafrikat ainult
kuni pracguse Nuni neemeni. Siis
hiititi seda .,Non plus ultra®, s. t. —
,»itte kaugemale®. Oldi ju lugenud
Aristotelest, kelle raamatuid ja
opetust tunnustati kiriku poolt, ning
keegi ei julgenud mooduda kohast,
kust pidi algama see kirjeldatud
koledus.

Ei jadnud aga siiski {iletamata
neem, mida nii kardeti. Portugaal-
laste kullaahnus oli suurem hir-
must. Kuuldes Aafrika périselanik-
kudelt maa suurest kullasisaldavu-
sest, nad otsustasid, maksku mis
maksab, tungida selle maa saladus-
lesse.

Portugalist viljuti lacvaga ja tee-
kond algas. Kuid varsti jouti nee-
meni ,,Mitte kaugemale™! Ahvarda-
vana ja slingena seisis see¢, nagu
manitsedes endast mitte mooduma.

Saal tousis jéarsku tugev tuul ning
ajas laeva edasi. ,,Non plus ultra®
jai seljataha!

Portugallaste imestuseks aga ¢
muutunud rand ega meri sugugi

Ei lainud vesi paksuks ega polnuc
ka jélgi thestki kohutavast me-
rekoletisest. Soideti takistamatult
edasi.

Peagi ilmnes aga halb illatus.
Jélle tousis nende efte uus neem.
Rasked murdlained miirisesid ka-
ride ja rahnude vahel ning paiska-
sid tles soolast vett ja vahtu. Oleks
ju voinud purjetada kaugemale
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merele, kus siigavam  vesi, kuid
portugallased ei ‘julgenud, vaata-
mata sellele et nad omasid kom-
passi.

Vihaselt raputasid nad rusikaid
neeme suunas ning — purjetasid
tagasi.

Nii korraldati veel mitmeid soite,
kuid tagajiarjeta, keegi ei julgenud
purjetada timber maanina. Niis,
nagu oleks sinna tekkinud uus
neem ,,Mitte kaugemale®.

Viimaks sai portugali meremees
Gil-Eannes kuninga poolt kiisu iile-
tada neem voi — surra!

Ei jadnudki Gil-Eannesel muud
tile, kui onne katsuda. A. 1434 ta
moodus neemest. Vahva merimeces
ristis hiljem selle koha Bojador’iks,
s. t. ,,Uletatud®™ neemecks.

Kapten Baldaya oli teine mees,
kes soitis 2 aastat hiljem tmber
neeme. Ta joudis Vahipoorjooneni,
kust soitis tagasi.

1445. a. asus Denis Deas suure-
male uurimisretkele mitme lacva-
ga. Ta soitis nadalate kaupa, joudis
kaugemale kui tikski teine euroop-
lane, kuid midagi ei muutunud.
Rannal paistsid puud ning inimes-
tega asustatud maa-alad. Siin jou-
dis Denis Deas otsusele: Aristoteles

oli eksinud! Aafrikas oli elu. Saal

leidus palju véaéartuslikku, mida

voisid tarvitada eurooplased.
Hiljem sadeti Aafrikasse hulk

teadusmehi ja maadeuurijaid, na-
gu Livingstone jt. Need valmista-
sid kaarte ja tutvusid maaga — tee
Aafrikasse oli avatud! Aafrika oli
rallutatud! Sellest said aga kasu
ainult eurooplased. Eurooplased
rarustasid ennast sealt tarbeaine-
tega, eurooplased seadsid sisse or-
jakaubanduse ning jagasid maa
hiljem omavahel dra. Ja selle all

kannatasid raskelt maa périsela-
nikud.
Kuid kultuur sammus voidu-

kaiku! .
Aineil H. Abel.



Lonni.

Kirjandussektsiooni kirjandusevoistlusele esitatud t6é.

Mu sobranna Lonni kéis thes
karjasega karjamaal ja mul oli ko-
dus iiksinda kangesti igav. Moni-
kord olin emale pahandusekski. Nii
hakkasin ka mina Lonniga iihes
karjas kiima. Meie ei drganud
hommikul nii vara kui karjane,
vaid liksime sellel ajal kui saime.
Karjas oli tore olla. Tegime maa-
sikajorusid, kirjutasime jutte ja lu-
gesime monda raamatut. Raamatud
ja kirjutatud jutud olid meil met-
sas. Panipaigaks valisime tihe kuuse
alumised oksad, mille all asus
samblaiste ja mis oli iihtlasi meie
toaks. Tuba oli ehtne tuba ning ve-
sigi oli sellele ligidal. Kaevu mui-
dugi ei olnud, aga selleks oli sdél
palju viikesi jarvi. Lonni oli sinna
saksakeelseid

tuppa isegi rfaama-
tuid toonud, milledest mina kull

pormugi aru ei saanud.

Aga meie arvates neist lobudest
veel ei piisanud, ning siis leiutasi-
me, el peaks ka péievitama, sest
Lonni oli rohkem asjaga. kursis ja

teadis, et niitidisajal peab olema
pruun kui pruun karu. Nii see
lakski. Lonni oli tdesti varsti nagu

pruuniks pargitud. Kuid mida roh-
kem pruun, seda rohkem tahetakse!
Nii ka Lonni, kes tahtis juba tume-
pruun olla. Uhel palaval, péris pa-
laval péeval, kui me jille karjas
olime, tahtis Lonni kasutada seda
ilma enda pruunistuse tippsaavuti-
seks. Lehmad ei pidanud aga péi-
kesest suurt lugu, ennemini vihka-
sid seda korvetavat kuumust ja pu-

gesid tihnikusse —— lepikusse ja
kuuserdsmi. Meie pérast nad voi-

sid ka sinna pugedagi ja kas voi
jaddagi, kui meie aga hasti paikese
kées saime olla! Mina olin ka roh-
kem ikka vilusseklppum, kuid Lon-
ni liks just selle kiuste jarvedirsele
kiinkaseljandikule paksu kuuse-
metsa varju. Sinna ei pidavat tuu-

leohku péadle tulema ja seal pidavat
kohe nagu panni peal kiipsetama ja
pidavat hasti ruttu pruuniks mine-
ma. Kuna Lonni oli juba pruun, siis
mina kartsin, et tema sail akki
mustaks muutub! Mina aga ci pida-
nud sest . retseptist™ lugu. Paremini
pugesin oma majakesse kuuse alla
ja ootasin — mis juhtub. Lehmad
olid koik selle ajaga tihnikusse kui
naelutatud ja tikski ei motelnud
meid ega karjast tulitada kiili-
jooksmisega. Siis karjane liks
koju, kuna me lubasime ise lehma-
dega kuni lounani karjas olla. Na-
tukese aja parast kiisisin Lonnilt,
et vast ehk hakkame meiegi lehma-
dega koju minema, sest oli juba
lounaaeg, kuna péikesevari oli pa-
ris otse ja siis harilikult oli kell
kaksteist. Sellel ajal olime karjanc
ja meie alati astunud koduteel.
Lonnil oli aga aecga tina kill — t-
les mulle: ,,Oh, aega on, las ma
nittid veel kiipsetan end, niitd veel
saab, kodus pérast panevad midagi
veel tegemal™ Alistusingi temale.
Lonni . kiipsetas™ end, kuna mina
stivenesin iihte tema poolt kaasa
voetud raamatusse... Korraga drka-
sin nagu raamatust — vaatasin ¢h-
mudes ringi, arvates, et Lonni on
juba édra liinud. Négin aga, et Lon-

ni ikka lamas endiselt. .Lonni,”
hitidsin. Ta ei vastanud. ..Lonni,”

hiitidsin veel kord. Ta jille ei vas-
tanud. Ehmusin koledasti. Jooksin
siis kiiresti ta juurde, raputasin, ma
ei tea, mis temaga oli! Vedasin siis
teist maad mooda viluma poole, aga
ei jaksanud héasti. Sain siis lopuks
aru, et tal on péaikesepiste ja nagu
ma koolist olin kuulnud — peab
siis kitlma vett pdhe panema ja vi-
lusse viima. Aga mis teha? Siis on-
neks kuulsin  kellegi hoikamist:
Hakake lapsed koju tulemal!* Ja
siis nigin hoikajat ennast — see oli
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Lonni ema. Ema tuli siis kiiresti
minu marguande péile ligemale,

taipas kohe olukorda ja viis Lonni
vilusse puude alla. ,Paikesepiste,”
ltles ema tosiselt, peab tooma kii-
resti jarvest millegagi vett, aga mil-
lega? Siis vottis ta polle eest, jook-
sis sellega alla jarve ddrde ja kastis
selle vette, tegi mérjaks ja pani
Lonnile otsaesisele. Nii kordas ta
seda veel kaks korda. Pikapeale
Lonni avas silmad ja vahtis segaselt
ringi. ,,Kus ma olen?" oli ta esimenc
kisimus. Meist polnud aga kum-
mastki vastajat ning ma ei osanud
isegi oma hirmuga nutta. ,.So," {it-
les ema, ,,niitld ma hakkan lehma-
dega koju minema. Jad sina, Elsi,
siia Lonni juurde, kuni ta on juba
toibunud ja dra lase teda tulema
hakata. Ajan lehmad koju, siis tu-

Varsti kostis juba tihnikust naginat
ja lehmad jooksid miirinal, et le-
pad olid loogus — vilja. , Teele,
teele, kas saate teele!™ Lkostis veei
eemalt, siis oli koik kadunud. Mina
aga istusin Lonni juures. Vahetasin
talle masinlikult kiilmaveervatikut,
kartes, ct ta sureh?! Loppeks oli
ta juba siiski tisna toibunud. Vaevu
suutsin kiisida: ,,On sul niitd hea ?*
Aga ta ei vastanud sellele kiisimu-
sele, ltles vaid, et ta tahab niiiid
ahe magada. Toppisin talle kiilje
alla samblaid ja varsti ta magas.
Ema aga ikka veel ei tulnud. Votsin
jalle raamatu, aga seekord ei seis-
nud motted enam natukestki raa-
matus. Tkka ja jélle piilusin Lonni
poole ja tahtmatult sosistasin iile
huulte: ,,Suur tiitkk ajas suu lohki!*

SAlakas”.

"Phmaliste saladud.

len ise jélle tagasi.® Ema liks.
Meie mail ilmuvad virmalised

enamasti pohjataevas nidhtava val-
ge voi kollaka, sageli ka roheka
valguskaarena. Harilikult on kaare
all taevas tume. Valguskaar on al-
gul segane ja nork, liheb aga jar-
jest heledamaks ja kerkib korge-
male. Sageli jadb virmaliste valgus
kaarena pilisima ja kaob pikkamisi
kahvatudes. Teinekord aga kerki-
vad punakad kiired oige korgele
taevasse ja hiilgavad, millest. on

tulnudki sonad ,,virmaliste vehk-
lemine®.
Polaarmail ilmuvad virmalised

monikord ka teisiti: seal laheb val-
guskaar tihti kahe- voi kolmekord-
seks ja sirutub siis dkki lindina
laiali. Ka virmaliste valguse tuge-
vus on siin méarksa suurem. Mida
korgemale virmalised kerkivad, se-
da selgemini avaldub nende kiirte-
kujuline ehitus. Kui virmalised koi-
ge tugevamini on arenenud, naivad
koik kiired koonduvat iihte punkti.
See nn. virmaliste kroon on suure-
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parasemaid loodusimesid, mida nie
tildse tunneme. Ukski sonaline kir-
jeldus ei suuda anda sellist pilti,
nagu seda on virmaliste kroou.
New-Yorgis, 41. pohjalaiuse kraa-
dil, on virmalised niisama selgesti
nidha kui Leningradis, 60. kraadil.
Piirkond, millel virmalisi talvel
peaaegu igal selgel 661 voib néha,
on Aljaska pohjarannik, Baffini
laht, Labradori pohjapoolne osa,
Skandinaavia pohjapoolne osa, No-
raja Semlja saared, Aasia pohja-

rannik ja Pohja Jadmeri. Koige
rohkem on virmaliste uurimiseks

kasutatud Norra pohjapoolset osa.
Viike kirikukila Bossekop Norra
Lapimaal on otse klassikaline vir-
maliste uurimise paik.

Seal toimetas juba aastail 1818/40
prantslane Bravais siistemaatilisi
uurimisi. Sealsamas tootas ka rah-
vusvaheline polaarmaade uurimise
organisatsioon 1882. ja 1883. aastal.

Pildistuste abil on ldinud korda
arvutada virmaliste korgust Maa



R. Kello.

ohkkonnas. Koige rohkem on vir-
malisi ndahtud 90—130 km korgu-
sel. Siiski on neid ndha ka 750 km
korguses.

Uhise korguse mootmisega pandi

esimene kindlam alus virmaliste
kummalise nahtuse seletamisele.

Ulal korgel, kus nad liiguvad, on
ohk nii hore, nagu seda maapinnal
saavutatakse vaid klaastorudest oh-
ku véilja pumbates. Aga enne juba
oli prof. Birkelaud suutnud téen-
dada, et viikeses ohutus ruumis
tilesriputatud ja magneeditud kuu-
list ilmusid nédhtavale virmalisetao-
lised kiired, kui kuuli tabasid ka-
toodkiired. Birkelaudi katse naitab,
et magneetiline Maa mudel katood-
kiired tagasi heidab peale teatud
kohtade magneetilise pohja- ja 1ou-
napooluse liheduses, kus need kii-
red tekitavad paar kitsast helkivai
paela.

Et Maa magnetism on tthenduses
virmalistega, seda teatakse juba
ammu. Virmaliste ajal voib alali
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Kevadine taevas.

tihele panna tugevaid magnetnoéele
vonkeid.

Kuid tikski teine nahtus Maal po-
le niivord seotud Péikesega kui
Maa magnetism.

Meie teame, et Paike kiirgab ka-
toodkiiri ja et need kiired Maa
magnetismi mojul tunduvalt muu-
tuvad ning horedas ohus helkimis-
néhtusi tekitavad. Kéik need katsed
on teaduslikult toestatud. Seega on
uurimiste edaspidine kiik ette méai-
ratud.

Prof. Vegard arvab virmaliste
spektrist voivat jareldada, et Maa
atmosfiairi korgemad kihid, Lkus
virmalised helgivad, koosnevad kiil-
munud ldmmastiku kristallikesist.
Voib igatahes loota, et virmaliste
saladuste 16plik lahendamine iiht-
lasi toob selgust ka Maa ohukihi
korgema osa ehituse kohta, sest sec
osa ohukihist jadb wvist inimesele
igavesti ligipadasmatuks.

Aineil J. LAANES.
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Qumedadu.

Ornu valgeid lumehelbeid liugleb
pikkamooda alla. Ikka rohkem ja
rohkem tuleb neid. Lund sajab nii
tihedalt, nagu oleks ohk tiis keerle-
vad, rahutuid mesilasi.

Tasa langevad lumehelbed raa-
gus puudele ja mone aja pérast on
maa kaetud pehme lumevaibaga.
Puud ja poosad on saanud endile
pehmed lumekasukad, eriti onneli-
kuna paistab védike kuuseke aia-
nurgas. Tal on niiid ju nii soe ja
hiaa! Siis pistab ks kiirgav péi-
kesekiir oma nina pilve vahelt vil-
ja ja vaatab alla maa poole. Nihes
seda muutust, mis all siindinud, pu-
gesid péikesekiired uudishimuli-
kult 14bi pilveprao. Niiiid avanesid
hallid pilveviaravad ja naeratav
paikese-ema  vaatab omal lahkel

pilgul alla maa péile. Kuid, mis
stindis niiid! Lumi 161 sdrama ja
mulle néis, nagu oleksid tuhanded
Jaaniussikesed vilgutanud sdal oma
laternakesi.

Aegamdoda haarab pimedus maa-
ilma oma holma. Péiike on kadunud
pilvetaha. Lumesadu on lakanud.
Viljas ulub tuul ja keerutab lund
valge miiiirina iiles. Kauged metsa-
tukad ja tlksikud talud paistavad
libi lumemdllu dhmaste, mustade,
tontlikkude kujudena. Viljas on
pime, mustav 60.

Voodiski, kui sulen silmad, keer-
levad mul silmade ees lumehelbed.
Uni viib mind lumeriiki, kus kogu
00 tantsisklen lumehelvetega koos.

S. Romberg.

Oine ,,pélevkivilinn”.

Hamardub. Uksikuid tédhti ilmub
kiilmaltsinavasse taevasse, saates
hajuvaid kiirtekimpe ldbi karge tal-
vise ohu. Kiiresti libisevad suusad
piki sinkjalt kiirgavat lund mooda
kummaliselt koverdunud ménnitiive-
sid ja saledaid sodursirgeid haabu.
Siin-seal koverdub iiksik kask raske
lumepesu koorma all. Vaikus. Sahi-
sevad vaid suusad ja haugatab vahe-
tevahel sober, silmates mond imelik-
ku punase kohualusega lindu. Siin-
seal ehmub poosastest janes, jookseb
hiipeldes lile tee ja kaob teisale, jat-
tes jarele vaid jilgeketi.

Mets horeneb. Paistab vilkuvaid
tulesid ja kostab kajasid eemalt t60s-
tusrajoonist: kohisevaid, miirisevaid,
sekka hoikeid ja raginat — terve
hadlte kosk Pimeneb veelgi. Lisame
kiirust suusakeppide siin-seal taker-
dudes poosaste lumisesse pitsi. Jars-
ku 16peb mets, algab tulede ja hailte
kohisev meri, paisates valguse- ja
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helidevihte vastu talvist taevast. Ro-
helistest prozektoritest valgustatuna
kerkivad vabrikuhiiglased nagu tohu-
tud poéhjamaastiilis ehitatud kirikud
pikkade kerede ja sihvakate tornide-
ga. Prozektorite roheline helk annab
neile hallist paest hiiglasile erilise
labipaistva tooni, nii et tundub, nagu
oleksid nad poolldbipaistvast hiina
portselanist. Habras pilt, kummalises
vastuolus on sellega tuhandete inim-
sipelgate sagiv hulk, mis totleb ja
toukleb nois hiigel-teremiidipesades.
Ulal nende kohal veerevad krigisedes
vagonetid pigimustadel terastrossi-
del 1dbi 6hu tuhamée poole, mis laiub
eemal nagu mingi harsilt saabunud
monstrum, pilgutades oma elektrisi
silmi ja sirutades 'terastrosse kand-
vaid hiiglajisemeid. Vagonetid 1libi-
sevad hiiglase poole mooda elektritu-
ledest valgustatud krigisevat teed ja
kummutavad oma sisu tema mitte-
kunagi-tdituvasse kurku. Hiiglane



soob, Tlalli tuhka langeb nagu laavat
méiekiilgedele ja poolpdlenud tuha-
tiikid veerevad alla, moodustades he-
ledaid jugasid nagu sabatdhed. Lo-
puks jadvad nad peatuma méiejalale,
moodustades selle iimber heleda vil-
kuva s060ri nagu valvavate vaimude
karja. Paremalt venivad pikas reas
Oisest vahetusest tulevad kaevurid,
seljas kolkumas karbiidilaternad na-
gu jaaniusside vilkuvad tuled.

Uha uusi ja uusi vagonette tiihjen-
dab miirisedes oma sisemuse tuha-
mie haigutavasse kurku; suitsu ja

tahma paiskub vabrikukorstnatest;
inimsipelgaid sagib, tulevaid, mine-
vaid, hoiklevaid, riiselevaid, nagu
mingis muinasjutulinnas, kus tahma-
sed kddbused keedavad Sokolaadi-
pruunidest kividest vedelat kulda.
Nagu mingi ilmutusena tundub see
Alutaguse hédmaratest laantest ja
suurtest soodest kerkinud inimhul-
kade ja -hadlte kohisev tsentrum,
Virumaa siidames keev kullapada,
mis oma todde ja hadlte uhka paiskab
1abi karge talvise 60.

LEIDA RABADIK

M. LLAKS.

./(l(lS l.ﬂl/)(l([llSS(’.

Kord pddsuke mu tuppa lendas
Jja abituna kartis mind.

Stis tundsin veidi hdddust endas -
~Taas vabadusse saagu lind!*

Nii pddsukese oue kandsin —
taas siniohku loikas tith.

Hddd sellega ka enddl’ andsin,
héiditequ hinge réomu viib.

"Pana depikoda.

Sajab peent uduvihma, ilm on som-
bane ja kusagilt toob tuul ninna tera-
vat suitsulohna Sepikojas kolksub
vasar ja samast kostab igav laulu-
jorin, Ka see isedralik suitsulohn naib
tulevat sealt.

Kiimme aastat tagasi tootas selles
vanas sepikojas veel minu isa ja siin
oli mu kodu, aga niiiid ndib koik ole-
vat muutunud. Mets sepikoja taga on
jddnud horedamaks ja kaks pihlakat
ukse ees on kasvanud suureks, ula-
tudes juba iile sepikoja katuse. Kuid
pihlakate all asub nagu aastate eest-
ki vankrirataste rautamiseks suur
veskikivi, millele laotud korrapirane
ning tugevaid kiilukujulisi puuliiste.
See tuletab meelde vanu aegu ja teeb
meele natuke roomsamaks. Astun se-

pikoja uksele ja seljaga vastu ukse-
piita toetudes lasen silmadel korraks
poolpimedas ruumis ringi kéia. Mil-
legipdrast tundub see vana tahmunud
sepikoda mulle nii kodusena. Paremat
kdatt nurgas ldigivad puurmasina
voimsad hammasrattad. Akna all on
gide, mutrite ja muu vanasodiga kae-
tud todlaud ja kahed hiiglasuured
kruustangid. Siis tahmunud d4s, mil-
les parajasti vuhiseb viike tuleleek,
pikk rida igasuguseid pihte, d4dsi taga
nurgas nahkne 160ts ning vasakut
kétt seina ddres hunnik valmis hobu-
seraudu ja paar parandada toodud
atra. Keset sepikoda kulunud alasi,
hulk vasaraid alasipaku najal ning
turjakas lellepoeg askeldamas #isi
ees. Siin on ko6ik nagu kiimne aasta

9



eestki, ainult isa puudub. Aga sellest
hoolimata ma niden oma kujutluses
selgesti puhmasvurrudega, mnatuke
vimmatémbunud vanameest, hooguv
rauatiikk pihtidega kées, seismas ala-
si korval ja naermas mind, kui ma
peljates alasilt tuiskavat sddemete-
vihma olin tdmbunud kartlikult ta-
gasi sepikoja uksele. Jah, need olid
ilusad ajad! Aastad moddusid ja kui
isal sai neid juba kuuekiimne ligi,
siis iitles tervis iiles. Kded, mis voisid

varematel aegadel purustada pahk-
leid, ei suutnud enam endise hoo ja
kergusega vihutada vasarat, minust
ei olnud ka niipea abilist loota ja siis
saabus piev, kus isa andis sepikoja
votme lile oma nooremale vennale.

Neist aegadest on aastate minnes
sédilinud ainult mélestused ja see vil-
tuvajunud sepikoda Sepikoja iga ei
ole vast enam pikk, aga mélestused,
— need jddvad plisima eluajaks.

L. Rammao.

Weri.

Valgeil vahuviirel rulluvad lai-
ned. Mahe tuuleohk ootsub ile va-
hutava vee, kandes lainete uinu-
vaid haali, mis kui emakese unelaul
lapsele. Kaugel luglevad laevad.
Hobedaina ldigivad nende kriitval-
ged purjed, mis kui liblika tiivad
stigavsinisel taevatelgil. Péike pu-
nendab ohtukaarel, heites salapira-
seid varje iile tiarkava looduse.

Istun.  murdunud  kaljurahnul.
Jalge ees kohisevad lained, otsides

teced murencenud kivide vahel.  Vi-
salt  ja jarclejatamatult rithivad
nad kivide vahel, mihisedes kord

valjemalt, kord tasemalt, aga rah-
nud ci moista lainete laulu.  Jéis-
tena piisivad nad oma kohal.

Mind valdab kurbus, kaotan oma
rahu. Tahaksin lennata vabana kui
lind lainetega koos teadmata kuhu,
ainult dra siit - kaugcle.

Vaike Hiiesalu (P1V).

Juttu on kilmapithadest. ..

(Vexte.)

Kéesoleval oppeaastal on korge-
malt poolt meie oppilasperet eriti
meeles peetud ja kingitud talle sel-
line hea vaheldus koolitods, nagu
seda on kilmapiithad. Ja neist vii-
mastest tahaksimegi pisut targu-
tada.

Kuna cesmainitud piihade hili-
sem jatk ulatus alles hilisesse mine-
vikku, valitseb meie koolis veel
praegugi ptihademeeleolu, mida ot-
sustati kultuursetes huvides dra ka-
sutada.

Et opilaste suhtumisest kiilmapii-
hadesse selget pilti saada, poordu-
sime kisimusega kooli kandvamate
tegelaste poole. Vastused kujunesid
lildjoontes jargmiseks:
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Vanemad klassid lugesid seda
Lihistiritust™ tervitatavaks nihteks
ja lootsid ena:ngi. Kuuldus nurinat
viikeste arve  ja seal jai ildse
mulje, et vanc .ad opilased ei oske
kiillaldaselt  hinnata  nooremate
kangelaslikkust; mis avaldus kooli-
tulekus niisuguse kiilma puhul.
Nooremate liikmete kaitseks vaib
oelda, et nende koolitulek ei olnud
tingitud tiksnes hariduse omanda-
mise eesmargist, vaid ulatus koguni
materiaalsete kasude taotlemiseni;
kas voi selle néiol, et loodeti kord
ometi saada soogisaalist vastlakuk-
leid, mis harilikult teiste, suurc-
mate poolt dra viidi. Kuna mitmel
ebamiiiirasel pohjusel oli sinna rah-



vast suuregl kitlmaga palju kokku
tulnud, pidti end vabandada sel-
lega, et ¢i noh, ega tema; tema tuli
ainult vaatama, kas teisi ka koolis
on; ja cga tema kooli ei jii, tema
liheb kohe Lkoju (milline tritus
teostati siiski alles peale tunde).
Uldse suhtusid nooremad aopilased
kiilmapiihadesse kuidagi mittesoo-
vitavalt, mis avaldus juba selleski,
et tuldi theksakiimneprotsendiliselt
kokku isegi — 300 C temperatuuri
juures. Sellest néihtub, et nad on
veel immuunsed tuntud opilastehai-
guse »schwinzeni™ — suhtes, mis
on seletatav sellega, ct viiksemad
omavad lldse viga pessimistlikke
kalduvusi —— kardavad, et niiid
puudutud paevad kevadel oppetdo-
le lisaks pannakse. Uldiselt vottes
leiti kiilmapithi olevat histi moju-
nud nii fitsiliselt kui ka moraalselt

ja avaldali kiitust  kialmataadile,
kes on kinkinud meile iga peagu
kolme koolipieva kohta the kiil-
mapitha.

Glimnaasumi opilaste seisukohta-
des ilmmnes isegi kultuurilisi motii-
ve; margiti dra Baltimaade hoogsat
lihenemist Lidanc-Euroopa tsivili-
satsioonile ja eriti Inglismaale, kus
niadalas on viis 166- ja kaks puhke-
paeva.

Kiilmapiihade ajal harrastati va-
nemate opilaste seas rohkesti tali-
sporti.  Moned vanemad indiviidid
olid vaba aja kasutanud isegi oppi-
miscks ja vana kordamiseks, milli-
ne nihe nooremate seas osutus ha-
rulduseks.

Uldkokkuvottes jaadi
hadega rahule ja
peatset kordumist.

kitlmapu-
loodeti nende

R. K. ja O. L.

Siin Il P ,tegurid”

Ll malelaual vigurid.

Heidan niiid  korvale metsiku
~trevooga® ning algan oma jutukest
ornema sooga. Esimesena mul lek-
sikonis Helge Mikkal, kel ,,ka-
sinust ja virkust!" hiiidsonaks ko-
diteel pikal. Teiseks votan késile
Kuldsepa Hella, kellel koik
opitud enne kella. Aukraadilt klas-
sivanem ja priimus, kaugel on te
mast koik viha ja kiivus. Tin ga:
Harda ,spets® on laval, muidu
kirjamees ta kaval. Kones meenu-
tab Cianot, eraclus taob pianot. ,,Mu
kodu on Roslagen, Rootsimaa rand*
— Jaulmine on Tavel Maimu
Achillese-kand. On Peedo Hel-
jolJumalast head vaimuanded an-

tud — ta hingelised kirjandid kui
tuulest taeva kantud. Kui juttu

juba sest, et korge meil kultuuri-
tase, siis selleks tohusalt on kaasa
rafdkin’d  proua Tiikma, alias
V a s e. Kui huviohtu kavas tants on
sces, siis Evi Veelma sale kuju
on oma soiduvees. Kui Evit voi ke-

dagi teist tabanud histeerika, siis

kindlalt oelda voib — ses  siitidi
on histoorika. Kui kuskilt torkab
HSkriminull™  voi  filmidiiva silma,

siis selle omanik on vaidlematult
Taitsi Vilma. Aino lLangel
veetlev nédoke peas, oskab vahet
teha kurjas, heas. Eve Ladva
Llektrilokke™ kannab, kiilmalt tuu-
pimisel korvi annab. ILetner
Stella titarlaste seast on pikim,
eraelus kindlasti ka koéige Sikim.
Ney Alice on tema pinginaaber,
loomult peenike kui pliiats,,Faber®.
Omab loomulikke lokke, seega pi-
ris ime, kannab soprusringis Liisu
nime. Vilma Metstak oppima
on kange ,,naase®, tunneb koikisugu
voorakeelseid fraase. Magdalee-
na pea ei ole tithi, sest et vaiksel
veel on stigav pohi. Oppimises tema
sitke paju, ega muilgi alul alla ei
raju. Koidula just oppimist ei
pelga, voimlemises pea 160b uhkelt
selga. Joonistada véib ka pihlak-
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marju, ci ta karda voistlejate var-
ju. Edith ehkki oppija on vaikne,
siiski 166gu sisse kas voi aike —
sida Puusepal ei iial vérise, cga
kindel meel ei kérise. I.e¢ e ra ker-
gelt lapselik ja lobus, oppimincegi
tal tsna kobus. Henricttel elu-
roomu paistab palju aga visl ta
varjab nagu kalju oma teguvoim-
sal clavust — pole keegi nédinud
tema tegevust. Ilse ainuke nais-
malctaja  klassis, kuigi oppimisc-
gagi lema rassib.

Jialan natd jarcele koik naiseli-
kud klat$id, — polvini scelikud ja
puusadeni patsid. Edasi niieme me
tolmuseid piikse, noobhitud pintsa-
kuid ja kortsunud lipsc. ,JLipp Cac-
sar-seitse Berta-kuus™ sce lause
Uku Kala suus. Eksklassivanem,
Natuura noorem esimees — nii tun-
neb teda koolis igamees. Et Olav
L. e ps on tuntud sportlane ka ilma
ces, nii naitab salm, mis toodud
leksti sees:

»Olav jooksis meetrit sada

piki staika mudarada.

Saatjaks kerge seljabriis,

sai ta ajaks kaksteist-viis.*

Ka on ta klassi laulutuus,
tihti tal on sonad suus:

~Kui magab Sinimander,
siis ronib Oleander.™

Eliasel nimi on ju prohvetlik
ja hea, aga ega En del seda ise ei
fea. Karl Jakobsonist pidi
saama klassi ,pirjel” — tal laske-
kunst on tpris korgel jarjel. Kui
kujutavast kunstist kuskil targu-
tust, siis Richard Jerlakas ei
karda sellel alal arvustust. Kui
klassis liitiaks’ lahti mirgel, siis
stiist on puhas Volli Jargen.
Ta iseloomult motikslev naturalist,
kes selgel pilgul uurib ilma arene-
mist. ,,Professor* Heino Kaa-
r e’l nimeks — ei seda pole panna
imeks — mees tiise oppija, tiis sii-
rast teadusjanu; tal vigurite peale
puudub tihelepanu. ,.Sa maksa
raha, vana reo!* nii haiab klassi-
laeckur Karro Leo. Tal lemmik-

sest
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spordiks uisusoit, kust (uleb voidu
jarel voit. Raimond — poiss kas
vota, jata — toimib nii ja toimib
naa, vahest tileaisa ka. Kirjutab ja
koneleb, teistega ka soneleb. Oma-
dusi hiid ja pahu iscloom ¢i
anna rahu. Partlipideval merel ha-
rilikult torm, meic Partlil aga
puudub kindel vorm. Elab ilmas
vagusi, c¢i loo mingeid lugusid. A l-
bertLadya musikaalne mees
viiulilgi tema kiite all hing sces.
Tunnis hiaid ja rahuldavaid nopib,
vabal ajal palli korvi topib. Lank
on meister jooksus, pallis; oppimi-
negi tal kallis. . Juba joulud katte
joudnud, lumi taevalt alla soudnud.
Aga oma isatalus istub Ossa, siida
valus.” Muutra laulab: O, my
baby, was cutter staby®, kuid oppi-
miseks see ei anna palju abi. A d o-
nis on muidu vahva mees, aga
rahvus hoiab teda tihti nutu sees.
Harry teatud vaimseil alul seisab
kindlalt omil jalul. Kui on rabavad
ta salmid, antaks’ talle voidupal-
mid. [ 1 m ar malet harrastab, oppi-
mises temal veab; palliga end ka-
rastab, antud sonast kinni peab.
Volfiopib koigest viest ja trigib
liles igast miest. Erich kui iks
tugev mees maadluses koik voidab.
Lugu peab ka ajaloost, mottes len-
nukiga soidab. Truuver Ans on
julge mees, konnib suure dzungli
sees. Tapab hunte, karusid ega kar-
da marusid. Tammes Aksel
raikne vend; korge tema motte-
lend. Viskab palli korvi, vorku ega
salli vastas norku. Kunts on tubli
seltsimees — ei ta jéita sopra ohtu.
Kindla hiadaohu ees ta tagasi ei
kohku. ,Sit tibi terra levis®, tlitleb
Veenpere ja viskab ,.copy-booki*
sahtlisse. Viike valgepeaga Villu
meie vaikne seltsimees; elab, opib
tasahilju selle suure ilma sees.
Kuid neid iseloome on ju kord
nii palju, siis ei maksaks kriitikaga
olla valju. Tuleb votta erapooletult
mu juttu, et ei tekiks ilamaaegset

riidu ega nuttu. Uks neistsinatseist.



Rannas.

M. LAKS.

;7{iilm.

Kiilm scravaid klaasindelu laande
toi 6osel, kui ringi ta kdis.

Ning hobedat kaske ja saarde -
koik metsad loi sédelust (dis.

Hiis kaugemal hiilgas nii helgell,
kitlm rahu siis sitleles mind.

Ja taevas, see sdras nit selgell,

et vaata ja imesta vaid!

Toi hobedatl kaske ja saarde,
kot metsad loi scdelust tdis.
Veel dgositi klaasnoelu laande,
sits kitlvas, kui ringt ta kdis.

—Q—
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Poiste lemmikkirjandud.

Minule kui noorema klassi opila-
scle  osutub voimatuks kirjeldada
keskkooli vanemate klasside mees-
opilaste  criharrastusi  raamatute
sisu kohta ja seepirast puudutan
lithidalt nooremate, eriti progiimn.
[I kl. opilaste celistusi ning soove
raamatute subtes.

Meie oleme, vihemalt enda teada
juba nonda oclda ,Jlapsckingadest
villja kasvanud®™ ja viibime sellises
vanuses, kus - peaaegu igaiihel on
oma crisuguscd arvamused raama-
tute kohta. Seepérast leidub praegu,
peab itlema, oige viheseid teoseid,
millede kohta kriitika meie, poiste
poolt on maksev tervikuna. Piilian
siiski anda lithikest tilevaadet tiksi-
kutest kirjanduslikkudest teostest,
millede sisu arvustavad cnam-vi-
hem  koik poisid vaid sonadega,
nagu ..kire, maru, vahva™ jne. Té-
hendan veel kord, et mu tlevaade
puudutab peamiselt vaid P II klassi.
Uldiselt voib meie lugejaid poeg-
lapsi liigitada kahte rithma: thed,
kes tegelevad teaduslike raamatu-
tega ja teised, kes armastavad lu-
geda romaane, novelle ja tldse ilu-
kirjanduslikke teoseid. Peab nenti-
ma, et viimaste arvuline koosseis
iiletab tunduvalt esimeste oma.

Esimest kohta meie kirjandust-
harrastava  poistepere  siidames
omavad, voiks delda, prantsuse kir-
janiku Jules Verne’i teosed, nagu
HSaladuslik saar®, ,Kapten Granti
lapsed, .80 péevaga tmber maa-
ilma®, ,Tsaari kuller®, ,.L.-Aafriks
savannides* jne. Neist on huvitatud
nii esimese kui ka teise rithma liik-
med. See on tingitud arvatavasti
peamiselt sellest, et neis raamatuis
on teadus huvitavalt poimitud po-
nevasse stindmustikku. Eriti on see
maksev teoste kohta nagu ,,Saladus-
lik saar® ja ,LLouna-Aafrika savan-
nides”. Peale celmainitud raama-
tute ei saa vaikides modda minna
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ka sakslase Karl May Vinneton-
juttudest. Indiaanlaste romantika
on juba vanematelgi aegadel volu-
nud poisse (tuletage meelde nait.
Joosep Tootsi) ja teeb seda veel
pracgugi. Teiscks loetavamaks in-
diaanlasi kirjeldavaks teoscks on
Fennimore Cooperi ,Nahksuka ju-
tud®. Kullisilm, Chingahcook, Un-
kas— need on kujud, mis voluvad
ja tombavad koiki poisse. Kt neis
raamatuis peaaegu igal lehekiiljel
leidub tegusid, mida voib ainull
sulg teha ja millede realiseerimine
kill  kellelgi ei  onnestuks, jaab
meil pahatihtigi silmapaari vahele,
sest meie eas leidub ju kiillaldaselt
ka neid, kellede arvates raamat on
Lvagevst vaid siis, kui scal véhe-
malt paaris kohas esineb lahinguid
vol muid tapmisi. Kus neid ei ole,
seda raamatut nimetatakse ,,ramp-
suks™ ja teda ei tasuvat lugeda.
Raamatu toeline kirjanduslik véiar-
tus jéaetakse secjuures hoopis ar-
“ustusest vilja. Ma ei taha sellega
- clda, et meil ei ole kirjanduse kri-
1seerimise voimet voi et meie ci
sska aru saada kirjandusce vaértu-
sest. Ei, vaid ma tahan mainida, ct
meie jatame selle voime sageli ka-
sutamata. Seda eci vol aga oelda
koigi kohta, sest poiste seas on roh-
kesti ka neid, kes on huvitatud toe-
lise vaartusega kirjanduslikest too-
teist.

Samuti huvitavad meie poissc
Edgar Wallac’ei ja teiste kirjanike
kriminaalromaanid, mis oma eriti
seiklusrikka stindmuskiiguga kill
haaravad on, kuid erilist vaértust
neil pole, kuna nad kruvivad huvi
oma stindmustiku vastu ikka korge-
male ja korgemale, et siis akki 1op-
peda ja jatta lugeja kumiseva pea
ning segase moistusega jarele mot-
lema.

Mis puutub eesti kirjanike teos-
tesse, siis loetakse enim Tammsaare



JTode ja oigust™, Eesti ajalugu kir-
jeldavaid raamatuid nagu Saali
JAidtas, L Leilit ja.; Mélgu ,,Oitsevat
merd* ja ,Lidnemerc isandaid®,
Kivikase ,.Nimed marmortahvlil®,
Metsanurga ,,Umera joel* jne. Sel-
lest ndhtub, et loetakse peamiselt
just neid raamatuid, mis on lihe-
dalt scotud Eesti minevikuga ja mis
puudutavad Eesti vabadusvoitlusi,
olgu sce siis esimene soda  ristiusu
pealesundijatega voi teine soda ve-
nelaste ja sakslaste vastu ning voin
paris kindlasti 6elda, et kodumaa
mured ja roomud on alati olnud
meie poistele stdameldhedased.

Teaduslikest raamatuist on esiko-
hal teos ,.Maailma maad ja rah-
vad*. Uldse on maateaduslikud raa-
matud ja reisikirjeldused oma loe-
tavusega teistest teaduslikkudest
teostest ces.

Olen kuulnud tiltigi meid siit-
distatavat, et meic poisid loevad
alavaartuslikku kirjandust. Vaata-
mata neile arvurikkaile véiteile jul-
gen toendada, et see pole sugugi
meie stiii. Praegu on ju killalt lTu-
gemismaterjali meist vanematele
ja ka mnoorematele, kuid mueile,
10—14 a. vanuses on kirjanduspold
seni suutnud pakkuda védhe, mis
oleks meid huvitay ja {ihtlasi ka
kirjandusliku vaartusega. Usun, ct
selle vaitega on timber likatud koik
sttidistused meie vastu. Uhtlasi loo-
dan, et cesti kirjanikud ja kirjas-
tajad edaspidi tiaidavad selle linga
meie noorsookirjanduses ja anna-
vad meile raamatuid, milledel olek-
sid eespool nimetatud omadused.

R. Kauguver.
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Et magasin pooripdeval, siis moo-
dus ka terve suvevaheaeg magamise
tahe all . .. Kui kodus liks magamine
ja laisklemine igavaks, lohistasin end
jalgrattal randa ja magasin siis seal
tulikuumas rannaliivas, kuulates me-
re mahedat unelaulu... Oli seal siis
tore! Kéii vees ia jille maga, piiherda
liivas ja pladista taas vette... Aga
koige selle 1obu eest pidin muidugi
maksma ja maksma nimelt oma na-
haga ja pealegi tervelt kolmel korral.

Esimesel korral sai paike mu sel-
jast naha kergesti kidtte. See oli ran-
nas iihel tulikuumal suvepéeval, mil-
lal ko6ik see kuumus ja vees rassimine
vésitas minu ja uni kippus nagu ku-
ri herilane kallale. Nii ei saanud 16p-
peks teisiti kui ldksin liivale maga-
ma ... Et aga uni oli riank, siis oli ka
magamine rank ja kui siis kuue tun-
ni parast drkasin, oli paike minust
praadi kiipsetamas. Selg oli paikese-
korvetusest kange ja tulipunane, tu-

ri surises ja auras, kui ldksin vette.
Seeparast ei ldinudki ma enam kus-
kilt lounasooki otsima, vaid hiippasin
iihte tallu sisse, ostsin sealt mune,
leiba ja piima ning kobisin rannalii-
vale tagasi. Seal siis sain mumnade
praadimisel kasutada suurepirase
elektripliidina oma kuuma turja, mil-
lel siis praadisin viis muna korraga.
Oi, sa’i tea, see oli pagana tore, kui
oli sadraseid keeduabinousid omast
kéest votta. — muudkui koksi muna
vastu rannakivi puruks ja kalla sisu
iile pea kuumale turjale nagu suurele
pannile . . . Siis kui munad olid prae-
tud, ja kui polnud enam midagi vaja
keeta, ldksin karastasin turja vees
kangeks ja niilid ei karda ma seepi-
rast enam teiste kaasoOpilaste séimu
ega Opetaja noomitusi, vaid koik 1a-
heb turjast alla nagu vesi hane sel-
jast.

Siis olid seljaga aga lood pahad,
sest ta ei lasknud mul dildse magada,
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vaid voimaldas ainult istumist. Ja
niddala parast, kui mujal polnud veel
heinatoo alanud, voisin ma kiilintega
votta seljal juba loogu, sest nahk tu-
i nii mis sirinal. Kui loog oli juba
voetud ja ,kuhjad koos,” lohistasin
enese jalgrattal uuesti randa. Niiiid
aga, et viltida seda strateegilist vi-
ga, olin juba targem ja varustusin
vastavate abinoudega. Kui mind jille
haaras vasimus ja magus uni, keera-
sin, et mitte poonutada enam kuus
tundi iihe jutiga ja et turjast ,kons-
truida® mitte enam elektripliiti, iiles
ithe suure &rataja-kella, mille olin
ettendgelikult kodust kaasa votnud
ja seadsin ta nii, et ta pidi kahe tun-
ni parast tirisema hakkama. Asetasin
ta pea juurde ja heitsin rahulikult
pikali. ..

Kui unest hetkeks virgusin, taht-
sin jdada uuesti magama, sest kell
polnud veel tirisenud, kuid kui piiiid-
sin ennast kiiljele keerata, kiis ke-
hast dkki 1abi korvetav valu. Ajasin
enese kohkunult iiles ja tead, — mu
turi, see kurivaim oli koos seljaga
jille praeks korbemas. Jahmusin.
Kas siis ka kaks tundi oli liiga pikk
,,paikesevanni“ votmiseks!! Vaatasin
pahaselt kella — aga seda sindrit
polnud kuskil ndha, tee mis tahad,
igalpool liiv ja liiv kuid kellanédru ei
kuskilgi. Jdin algul nagu tola vahti-
ma merele ja arutlema, kas votsin
ikka kella kaasa voa mitte. Ja kui
mu unine peake hakkas loppeks aru
saama, et ma siiski votsin ,,Arataja“
kaasa, hakkasin ldhemalt uurima
rannaliiva ... Kellaloksu ei siranud
kuskilt silma — igal pool ,,igav liiv
ja tiithi vali “ Ainus asi, mis mul lii-
val silm paistis, oli suur liivahunnik,
mida ma enne polnud enda pea juures
méarganud. Kui ma vaistlikult kédega
korraks siis iile selle liivahunniku
hiigasin, tuli selle alt pidevavalgele,
ei migki muu, kui mu kadunud ,,4dra-
taja“ — keegi kaabakas oli ta liiva
alla matnud ja nii polnud ma ta tiri-
semist kuulnud, vaid olin maganud
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rahulikult edasi ja korvetanud jalle
terve selja. .. Haarasin roomsalt selle
arataja kui kaotatud, kuid taasleitud
sobra kéte vahele ja vaatasin hulk
aega ta numbrilauaga tott. Ning siis
leidsin, et olin niilid poonutanud ter-
velt tunni vorra rohkem kui eelmine
kord. Kasvavas vihas ja mures oma
turja tuleviku parast vaatasin ringi
japiilidsin luurates kdttemaksuhimus
metsaserva, leida seda kaabakat, kes
oli mulle selle valusa viguri méangi-
nud. Teraselt silmisingi vaadeldes né-
gin eemal kaldaliival seltskonna irvi-
tavaid poisivolaskeid. Aimasin, el —
oigemini teadsin — need olidki need
sindrid, kes matsid mu ,,Arataja‘ lii-
va alla ja kindlustasid mulle seega
jargnevaks nddalaks taas unetuid 6id
ja parimad &rkvelolemise voimalu-
sed... Ei julgenud mneile aga selle
eest tasuda, vaid korjasin vaikses
vihas oma ,,olemisc¢” kokku, votsin
marataja®“ Lkaenlasse ja kddrutasin
kodu poole, et valmistuda siin ,,pii-
nade 00le“,

Kui nadala parast olid kuhjad uues-
ti koos, meelitas mind jélle rand, ku-
kiill mu valus turi ja selg keelasid
minemast. Kuid, nagu sa isegi tead,
on keelatud vili alati koige magusam,
ja nii kangsid mu ustavad kodarad
minu jille ranna poole. Muidugi ei
unustanud ma ,dratajat” kaasa vot-
mast, sest ei tahtnud oma hiljutisi
vigu korrata. Et aga keegi minu
LHaratajat“ uuesti liiva alla ei poetaks,
pidin pidama valvet ja jalgima {imb-
rust. Nii muidugi ei saanud seda
keegi enam peita ega maha matta ja
kell tirises alati Gigeaegselt. Kuid et
ma pidin teda valvama, siis polnud ta
tirisemisest mulle mingit kasu, sest
valveteenistust pidades pidin nagunii
olema drkvel ja seetdottu ei korbenud
ka mu selg enam iileliia .. Kaaruta-
sin nii iga pdev kodukiila ja ranna
vahet ja varitsesin kellamatjaid, kuid
need olid nagu tinatuhka kadunud —
ei ndidanud kuskilt oma nina, kuigi
teesklesin rannaliival magajat.
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I reas vasakult: A, Siimon, B Tamm, H. Kallip — esinduskogu esi , dir. H. Jiines — opilas-
konna vanem, M. Sul\':\’ — opilask. juhataja, H. Susi. Il reas: Ul. Jogever, l. Rabadik, H. Neemoja,
J. Uibo, J. Kalvet, K. Nurmse, V. Ranne. Il A. Green, R. Kello, V. Kirves, L. Valdma,

0. Nurk, O. Adler, A. Sepp.

Kui nii moodus niddal aega ,,vaiku-
sega tervel rindel” ja kui mul polnud
juhust tabada {iihtegi mu ,,piinade
0ode* pohjustajat, arvasin et nad on
lahkunud sellest rajoonist ja olnud
tol péeval ainult ,iihepdevasuvita-
jaiks“, otsustasin ilimbrust teravalt
silmitsedes ja ,,Aratajat” iiles keera-
tes teha jille ihe kasutava uinaku
soojal rannaliival {ile hulga aja ta-
gant, uinutatuna kajakate kriiskeist
ja mere salapirasest kohinast. .. Pa-
nin siis ,,Arataja“ iisna enese ligi, nii
et ta eemale kergesti silma ei paist-
nud ja uinusin. . .

Magasin, magasin ja magasin.. .
Péike tousis haripunktile, kulminee-
rus ja hakkas siis kalduma silmapii-
rile, kuid mina muudkui magasin.
Kui siis 16ppeks kiilmast meretuulist
16disedes drkasin, leidsin pédikese ole-
vat ainult veel veerand vaksa silma-
piirist korgemal. Kargasin kohkudes
jalule, kuid vajusin siis kohe valusa
oigega rootsakile — pédike oli teinud
jille oma t66! Ta oli minust teinud
jalle prae, niitid aga wordlemisi kiipse
prae, ja vois seepirast tiaie rahuldus-
tundega silmapiirile vajuda. .. Minus

IV reas: E. Paulus, U.
H. Kuldsepp, Toffer, H. Abel.

Kala, H. Intal. E. Allvee. Pildilt puuduvad

aga tekkis rahutustunne, mis kasvas
ttha suuremaks.. Keha oli nagu tu-
les, hoogus ja wirises palavikuhoogu-
des. .. Kuhu oli jadnud jille mu ,,ara-
taja“? Kas ma jille polnud kuulnud
ta tirisemist? Vaatasin ringi ja leid-
sin ta, vdhe kaugemal, kui olin ta
esiti pannud. Tunnistasin teda ja siis
olin koiges tark — temas polnud ju
enam elu mohkugi. Téarbestriksel ei
16gisenud enam ja seierid seisid kolm-
veerand kolme peal nagu magnetnoel
pohja-louna sihis. Ta, sinder oli seis-
ma jadnud ja just veerand tundi enne
tirisema hakkamist. Sellest siis mu
naha korbemine tuligi, Aga, sellest ei
saand ma hésti aru, kuidas ta nii
jarsku oli seisma jadnud — oli teine
ju puht Sveitsi kell, ndidanud poole
eluaja vanaisale ja teise poole minu
isale korralikult aega, kuid niilid aga
jarsku hakkas streikima! Raputasin
teda, aga koik jii kahtlaselt vaikseks
ja ta ei tilisenud, nagu tavaliselt, ra-
putamise puhul. Uurisin siis ta mut-
reid ning kruvisid. Piilidsin neid kee-
rata, kuid need ei liikunud ei edasi
ega tagasi voi kui siis liikusid, kostus
kella sisemusest hirmsat raginat na-
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gu oleks seal keegi vineersaega moo-
da lilvapaberit likanud... Nild
moistsin — keegi kuriloom oli jille
mu ,,drataja“ kallal kidinud ja minule
vingerpussi méngides, selle mehha-
nismisse jimedat liiva raputanud, nii
et kella vintadel ega ratastel polnud
enam ruumi liikuda, vaid pidid stop-
pama jadma. See oli sihilikult tehtud
— teadsin seda. Kuid kas jille too
volaskite seltskond? .. Oppisin psiih-
holoogias kunagi, et kurjategijatel on
kombeks tulla hiljem kuriteopaigale
tagasi, seepédrast vaatasin niitidki ot-
sides ringi. Ja oh sa mait, eks paist-
nudki {ihe suure kivi taga loogu-
vas piikeseloosas kellegi heleblondid
juuksed ja sile otsaesine kahe tera-
setl ponevil ja mind luurava silmaga.
Kohe votsin ,,drataja“ sangapidi nip-
pu ja kobisin jalamaid nagu haige
vares tasa selle kahtlase kivipoole. . .
Nojah, eks olnudki seal siitidlane, sest
egas ta poleks muidu pagenud, kui
nagi mind tema poole minevat. Oot,
niitid sulle tasun selle eest, motlesin,
ja juba vuhiseski mu ,Arataja“ ldbi
ohu, pagevale vilejalgsele jirele.
,Arataja“ lendas ja lendas, kuid
poiss, sindeyr, oli nagu angerjas ja
poikas osavasti korvale, nii et mu
yarataja“ plartsatas korges kaares
vastu rannakivi. Nagu kiimne-tolline
miirsk lohkes ta sddl — sihverplate
16i tuhandeks tiikiks, seierid lendasid
nooltena ohku, mutrid, rattad, vén-
dad ja vedrud so0stsid seieritele
roomsaina jirele, vajudes hetk hil-
jem koos nendega vette, kuna ,dra-
taja“ kere jai nagu moodse kindluse
patareikuppel oma kahuritorusid ku-
jutava kahe metalljalaga kaugele me-
rele sihtides kivilahmakale 16mitama.
Ja sinna ta jaigi... Ja, Roobu, kui
soidad Kundasse, void, kui poisid pole
neid laiali tassinud, leida mu ,dra-
taja® osi veel praegugi efimese suu-
rima kivi iimbert, kus ma oma ,,dra-
tajast“ leinaga lahkusin.

Aga too vigurivint keda ma pom-
mitasin®, leidis, kui oli I6nuni vaada-
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nud mu kella toreda ,,Johkemise“, ene-
sele siiski kasulikuma olevat minu
vaateviiljalt lahkuda. Seepérast, loo-
tuses et ,drataja jalad“ killalt kor-
ralikult tema ,,seda koikse paremat
kohta* kiindnud, loobusin minagi
»Spioonimisest” tema jarele ja otsus-
tasin oma valutava naha koju tassida.
Sorisin veel korraks ,rataja“ timber,
nippisin vedrusid ja mutreid, kuid
leidnud, et neist enam head nahka
polnud lootust saada, pordusin valu-
tava kerega vastu jarjekordsele ,,pii-
nade 60le“ ja tead, Roobu, jargmise
nidala algul andis mu nahk selle
aasta ,kolmanda loikuse®. Tuli siis
seda nahakest jille nii mis sirin ja
kere jai pruuni- ja valgekirjuks nagu
kaitsevarviga laiguliseks véobatud
soomusaute See oli midagi jubedat!
Nahk oli dgedas péikeseloomas kor-
bedes kooldunud jargmiseks péevaks
suurteks villideks ja tuletas kangesti
meelde virske olivirviga kaetud ahju,
mida &sja lilelila koetud. Ja paar
pdeva hiljem tuligi turjalt ja seljalt
nahka latakate viisi, nii et isegi ,,Ru-
doliga® ei saanud seda selja kiilge ta-
gasi kinnitada. Oigupoolest oli siin
selles suhtes siitidi kiill majandusli-
kud pohjused, sest just majandusliku
laostumise kartusel ei usaldanud ma
, Rudoli“ kasutada oma naha taaskin-
nitamiseks, sest kleepida olnuks palju
ja lks tuub seda kleepainet on ju mii
kallis! Naabri Karla soovitas siis
tarklisekliistrit. Lasksingi siis seda
keeta terve pajatiie ja piitidsin péads-
ta, mis pédsta andis, kuid see kliister,
mojudes kahjulikult tervisele, tegi
enam kahju kui kasu ja mu naha
veel jubedamalt maha. ..

Sellest peale ei motelnud ma enam
kunagi randa minna, isegi mitte ei
vaadanud sinnapoole, kus teadsin
mere olevat, vaid logistasin niisama
ringi, ,,Arataja“ pirast sain kiill kuu-
ma sauna, kuid kui nahk paranes péi-
kese korvetusest, ununes ka ,,drataja
— lugu“ ja elu péordus normaalseisse
roopaisse.
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Ulevaate saamiseks o6pilaste lugemis-
huvidest ja vdimalustest korraldati 1938.-
39. 6.-a. I poole 16pul ankeet. Alljargne-
vas esitan korraldatud ankeedi kohta
méningaid kokkuvatteid.

Ankeedist osavétjad on jagatud kolme
gruppi:

I gr.—PIjaPII kl. (keskm. van. 13 a.)
II gr.—PIII, IV ja R, II (k. van. 15 a.)
Il gr—PV, RIIl, GI ja GII (k. v. 16,8)

Nimetatud grupeerimisega on tahetud
valtida liiga iildistavaid kokkuvétteid,
mis selgitaksid olukorda vahem, sest igal
vanuseastmel on ju oma maitse ja arva-
mused raamatute lugemise kohta.

I ar.
P, T. K.

Ankeedist vottis osa . 56 45 101
Ankeedi andmeil loeti
poolaastas raamatuid
(keskm. iga opil.):
1) ilukirjanduslikke . 22,3 24 23,3
(eestik.)
2) populaarteadusl. . . 35 44 3,82
(eestik.)
3) teaduslikke . . . 23 14 1,92
4) ingliskeelseid 0,04 — 0,02
5) saksakeelseid 0,23 0,02 0,14
6) venekeelseid 0,21 0,04 0,14
7) muukeelseid . . . — — —
II gr. III gr.
P. Ts K. P. T. K.
101 72 173 94 70 164
14 18,4 16 16,5 20,67 18,28
2,7 062 2 4,9 1,39 3,42
22 0,08 1,3 4,44 0,64 2,81
0,22 0,11 0,17 1,0 1,10 1,07
015 0,3 2,1 1,27 1,58 1,46
— 0,04 0,01 0,19 0,33 0,25
0,01 0,04 0,02 0,27 — 0,16

Eelnevast nidhtub, et tiitarlapsed vor-
reldes poistega loevad ilukirjanduslikke
(eestikeelseid) teoseid ja voorkeelseid
raamatuid rohkem. Seevastu populaartea-
duslike ja teaduslike raamatute lugemise
keskm. on poeglastel suurem ja kasvab
iihtlasi vanuse suurenemisega (vérdle II

‘Weaalkooli 6/)1'[(1.\0([.

ja IIl gr. poegl), mis lubab
poiste suuremat huvi teaduslike kiisi-
muste vastu. Muide olgu mirgitud, et
loetud teaduslike raamatute hulk I grupi
juures ei nidi olevat tdendoline (vordle II
ja IIf gr. Gpilaste pcolt loetud teaduslike
raamatute hulyaga), mis tuleneb ndhta-
vasti teadusliku raamatu moiste valesti
piiritelust nooremate épilaste juures.

Kas meeldivad kodu- voi
vidlismaa autorite tood?

jareldada

Huvitav on markida, et I grupis eelis-
tavad poeglapsed vilismaa-autorite téid
(649, lugejate-poeglaste iildarvust), poh-
jendades seda: ,on huvitavamad", ,ela-
musrikkamad", ;,on rohkem seiklust"” jne.
Vastavalt sellele en lemmikteostena ni-
metatud J. Verne, K. May jt. toid.

Seevastu I grupis enamus tiitarlapsi ja
II ning II grupis enamus nii poeg- kui
tiitarlapsi eelintab kodumaa-kirjanike teo-
seid.

Moodus 3 (3 kéige sagedamine esi-
nevat meeldivaimate loetud raamatute
kohta):

I grupp:
1. O. Luts — ,Tooctsi lood"” (Kevade jt.)
2. A. H. Tammsaare — ,,Tode ja digus"
3. M. Metsanurk — , Umera joel”

II grupp:

" 1. A.H.Tammsaare — ,Téde ja digus”
2. M. Metsanurk — ,,Umera joel”
3. K. May — ,,Vinnetou"

III grupp:
1. A. H. Tammsaare — ,,/ Téde ja oigus”
2. M. Metsanurk — ,,Umera joel"
3. A. Milk — ,,Oitsev meri".

Vaatamata I gruppi poeglaste enamuse
huvile seiklusi kirjeldavate vilismaa-au-
torite toode wvastu, suudavad ndhtavasti
ka ,Tootsi lood"” rahuldada nende ,seik-
lusjanu”, mille téttu ongi ,,Tootsi lood" I
grupis loetud meeldivaimate raamatute
hulgas esikohal. Huvi meie kirjanduse
suurmeistri Tammsaare ,Tée ja oiguse”
vastu ndahtub juba I grupi moodusest,
suurenedes vanuse kasvamisega (vi. II ja
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III gr). Ka ajaloolist ainestikku kasitlev
M. Metsanurga ,Umera joel” piisib sta-
biilsena koikide gruppide moodustes.

IIT grupi suhtes olgu tihendatud, et ol-
nuks eraldatud giimn. klassid keskk. 16-
puklassidest, siis olnuks giimn. klasside
suhtes ka meeldivaimate teoste loetelus-
jarjekord teistsugune:

1. A. H. Tammsaare — ,Tode ja digus”

2. K. Hamsun — ,,Maa ja onnistus”

3. Fr. E. Sillanpdad — ,Silja", ,Mehe
tee" jt.

4. H. Sienkiewicz — Romaanitriloogia
— ,Tule ja méogaga”, ,Uputus”,
~Pan Wolodyjowski",

milline jarjekord vihjab vanemate 6pi-
laste kiipsemale kirjanduslikule maitsele.

Vastupidiselt tavaliseks saanud arva-
musele luuletiste vdahese lugemise kohta
ilmneb ankeedi andmeist, et I grupis
harrastab luuletuste lugemist 389, luge-
jate iildarvust, II grupis — 349, III gru-
pis — 419, kusjuures koikides nimeta-
tud gruppides tiitarlaste juures vorreldes
poeglastega on 9, mirksa kérgem, tous-
tes III grupis 50-ni.

Suurt lugemishuvi téendavad jargmi-
sed arvud:

I grupis kasutab lugemiseks keskm. iga
6pil. 9 tundi niddalas, II grupis — 7,5 t.
nadalas, III grupis — 7,6 tundi nadalas.

Seega kasutab lugemiseks keskm. iga
opilane 1,14 tundi pdevas, mis moodus-
tab umbes !/; oppimiseks kulutatud
ajast.

Koolikogu ei suuda rahuldada 6pilaste
lugemisnoudeid tdiel mddral. Padle koo-
likogu kasutatakse veel viljaspool kooli
olevaid raamatukogusid:

I grupis — 209, lugejate iildarvust

II " - 350/0 " 14

m o, — 549, . o

Ometi iiletab meie &pilaskogu raama-
fute hulk iileriigilise keskk.-giimn. &pi-
lasraamatukogu keskm. umbes 2000 eks.
vorra: meil 6317 koidet, iileriigiline
keskm. 4199. Varrelgem Rakvere linna
Avaliku raamatukogu koéidete arvu meie
koolikogu koidete arvuga:

meil 6317

linna raamatuk. 5462.

Lugemishuvi on suur; kuid kahjuks
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loetakse paamiselt juhuslikult, kuna sus-
teemikindlalt loeb vaid

I gr. — 239, lugejate iildarvust
IIgr. — 1829 7
Il gr. — 17,69, "

Lugemise juures omistatakse suurimat
tihelepanu siindmustikule:

I gr. — 86 %, lugejaist
II gr. — 87 0/0 "
I gr. — 739, "

Koos vanuse suurenemisega véib mar-
gata tendentsi kirjandusteose iiksikele-
mentide poéhjalikumale kisitelule — ta-
helepanu omistamist ideestikule, stiilile,
vihem aga kompositisoonile. Kui I ja II
grupis teeb loetud raamatute kohta vilja-
votteid ja kokkuvotteid vastavalt 14 ja
18 9, lugejate iildarvust, siis III grupis
téuseb %, 45-le, mis omakorda tdendab
analiiiisimise tahte ja oskuse suurenemist,
seega kirjandusteose maksimaalsemat
omandamist.

Huvitav on jidlgida ka ajalehtede ja
ajakirjade lugemist opilaste hulgas. An-
keedi andmeil loetakse ajalehti pidevalt
— iga pdev.

Moodus 3 loetavamate ajalehtede
kohta on jdrgmine:

I grupp: 1) ,,Virumaa Teataja”
2) ,Paevaleht”
3) ,Uus Eesti"”
II grupp: 1) ,Rahvaleht"
2) ,Virumaa Teataja”
3) ,Pdevaleht”
IIT grupp: 1) ,Rahvaleht”
2) ,Pdevaleht”
3) ,,Uus Eesti"

Kodulinna ajalehe lugemise osatdahtsus
vaheneb vanuse kasvamisega, loovuta-
des III grupis 3 esikohta iileriiklikele aja-
lehtedele. Ajalehtedes jidlgitakse suurima
huviga poliitika- ja séjateateid, mis tin-
gitud nimetatud kiisimuste aktuaalsusest,
jargnevad sporditeated ja kohalikud
uudised.

Eritledes tiitarlaste ja poeglaste aja-
lehtede lugemist, ndeme, et tiitarlaste
juures loetavamate ajalehtede hulgas
asub esikohal kodulinna ajaleht. Poliiti-
liste ja séjateadete ning kodulinna ja
-maa teadete korval tunnevad tiitarlap-



sed huvi ka teatrisse, muusikasse, kunsti
ning kirjandusse puutuvate kiisimuste
vastu, seda eriti III grupis.

Moodus 3 noorsooajakirjade suhtes,
mis enamvihem rahuldavad lugeja néu-
deid:

. Viiking"

. ,Laste Réom"
. ,sTuleviku Rajad"
. Viiking"

I grupp: 1.
2
3
1
2. ,Tuleviku Rajad"
3
1
2
3

II grupp:

. wTunglakandjad"
. ,Eesti Noorus"

. ywTuleviku rajad”
. wTunglakandjad"

III grupp:

Ruivdrd eespool toodud andmed pre-
tendeerivad tdpsusele, selle eest langeb
vastutus ankeedist osavaétjaile-Gpilasile.
Kuid jattes korvale absoluuise tdpsuse
noude, voib korraldatud ankeedi uiksik-
andmete kokkuvotete pohjal teha monin-
gaidki jdreldusi. Véimaldades seda, ongi
statistiline menetlus oma iilesande fait-
nud, sest statistikalt ei saa nouda min-
geid kindlaid seadusi. Kiill véimaldab ta
vaadelda ithe voi teise ndhtuse esiletule-
kut teatud ajamomendil, olles seega kau-
gemaleulatuvate uurimuste juures vaid
abidistsipliiniks.

JOH. VIRKS.

RG, RP ja RR Kooperatiivi juhatus. Esimeses reas vasakult: H. Teet-

laus — juhatuse esimees, 5p. L. Golubev — vanem, hra ]J. Virks —

juhataja; teises reas vasakult: A. Vendsalu — raamatupidaja, A. All-
vee — laekur. Pildilt puudub R. Kello — iri,uht.

«7/‘ . . .
Heele arenemisest ja arendamisest.

Paljude aastasadade ja -tuhandete
jooksul on inimene oma arenemisastmel
joudnud korgemale téusta kui loomad.
Seepdrast on inimesele osaks saanud
evida loodusevalifseja aunime ja seda
tegelikult ka olla. Ruid selline koht loo-
duses ei ole mitte saatuse kingitus ega
juhus, wvaid pikal ajaviltusel arenedes
on selle saamiseks kiill kaasa aidanud
nii paljud asjaolud ja inimese wvaimsed
voimed.

Kiesolevaga tahaksin puudutada iiht
olulisemat seika inimese arengus. Selleks
asjaoluks on inimese métlemisvéime,
voime kusagil oma sisemuses moistuse
abil analiiiisida looduse ja elu salapira-
susi ning oma métlemise tulemuste jédrgi
tegutseda ning oma méiteid ja tundeid
teistele avaldada hdilitsustega, sonadega
kones.

Uhes inimsoo iildise arenguga touseb
ka inimese métlemisvéime ja tarvidus
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oma motteid teistega selgemini ja tdpse-
mini vahetada. See tarvidus tingib aga
konekeele iildise arengu tabavamate, ilu-
samate ja kergemate viljenduste poole.
Nii areneb aegade jooksul keel, keeled.
Liihidalt defineerides moistet , keel” iitle-
me, et see on sonade (hddlitsuste) lee-
gion, mille abil inimene viljendab oma
motteid, mis alati areneb, tdieneb ja mis
igal rahval on isesugune.

Ka eesti rahval on oma keel ja selle
keele kohta on deldud, et see on kauni-
kolaline, see on ilusaimaid keeli. See on
keel, mis areneb sona tdpsuse ja kola-
vuse suunas, evides viimastel aastakiim-
netel isegi vdga korget arenemistempot.
Kuid ka tulevikku vaadates voime ole-
tada, et meie keele areng ei ole iitelnud
veel oma viimast sona.

Kuid enne praeguse keeleuuendusliku
epohhi juurde asumist peatuksime meie
keele minevikul, on ju mineviku tund-
mine vajalik selleks, et osata hinnata ole-
vikku ja midrata tuleviku sihte ja ees-
marke.

Kauges minevikus elasid meie esivane-
mad ithes teiste soome-ugri rahvastega
Valga radadel, kus rddgiti iihist keelf.
Sellest ajajargust on sdilinud mitmed s6-
nad hdimkeeltes, mis veel praegugi sar-
nanevad oma endisele kujule. Nii tun-
takse niditeks soome keeles sonu ,mehi-
Iiinen"”, mis tdahendab ,mesilane"”, voi
jalle ungari keeles ,kes" ja ,ves”, mis
tahendavad , kisi” ja ,,vesi'. Veel muidki
sarnasusi on sdilinud hoéimkeelis.

Ajaloo keeris 16hkus iithise Volga rah-
va héimudeks ja kandis need iiksteisest
eemale. Kokkupuuted katkenud, hakkasid
keeled erinema. Nii arenes ka eesti keel,
omandades umbes praeguse kuju.

Kuid keel pole arenenud iihtlaselt ja
Eestis ringi kidies kuuleme igas maakohas
ise murret. Need murded on iiksteisest
sageli ilisna erinevad, nii et véime ole-
tada, et kaks eesti eite, iiks nditeks Saa-
remaalt ja teine Setust, kénelema hakates
teineteisest sageli hasti aru ei saa. Nadi-
teks paar teksti murdeist.

,Kui Kettunen siin Sidritsdn tuiiiti, siis
itks vanamiis sae kuulta, et vana sénade
iitlemise ets pidvd saksa kdess raha sua-
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ma. No vanamiis ldaks kua raha tiinmi
ja korjas omad vanat tarkusesénad kokko
ja ldks Kettuse juure ja akas 6mi vanu
sonu toesele ette lugema.”

(Murdetekst Kodaverest.)

»Ond parajatti pithabd oomiku, nondat
opetajad pidand wvarsti kerku minema
lugu tegema, ond taarist inimessi pahule
vottada.” (Murdetekst Mustjalast.)

»Om olnu puul'bd 6dak, ku nid saanu
sinna kerigu ots616. Sis jatiiiinii obésd tii
pddlé — nii mu esd kénéli mullé. Las na
obo6soksd raaskésé puhado.”

(Murdetekst Harglast.)

Toodud nididete péhjal voime tidhele
panna moningaidki erinevusi murrete
vahel. Sageli pole see erinevus suurem
ka eesti kirjakeele ja soome keele vahel.
Kui kuuleme soomlast iitlevat: ,Minulla
on pieni koti, jota rakastan enemmin
kuin mitddn muuta paikkaa maan pdilla,”
moistame kohe, et see tdhendab eesti
keeles: ,,Minul on vdike kodu, mida ar-
mastan enam kui monda muud paika maa
peal.” Sellest siis alus viitele, et eesti ja
soome keel pole kui kaks keelt, vaid kui
kaks tublisti erinevat murret.

Nagu nimetatud, on keel niisugune asi,
mis alati areneb ja kunagi ei jdd piisima
oma senistele saavutustele. Meie keele,
just meie kirjakeele arenemist saaksime
hidsti jdlgida, kui vaatleksime me kodu-
maa kirjandust kui tritkitud dokumenti
meie kirjakeele arengu kohta. Asetades
ritta lehekiilgi kodumaa kirjandusest,
alates voib-olla Wanradt-Kolliga ja lope-
tades praegusaja moodsamate autoritega
ning nende lehekiilgede keelelise arengu
taseme korgust iiles miarkides diagram-
mil, saaksime t6usva joone, mis esimestel
aastakiimnetel touseb aeglaselt kantuna
Miilleri, Stahli, Rossihniuse ja Hornungi
ajastust, siis hoogu saab drkamisajal
ning Noor-Eesti nélvakul ja tdnapdeval
saavutab oma suurema téusu kiiruse.
Ning sellele viimasele osale iseloomu-
likku keele uuendamise ja arendamise
kiisimusi puudutan alljdirgnevas.

Aktiivne keeleuuendusliikumine sai
alguse juba kidesoleva sajandi alul Noor-
Eesti pdevil. Noor-Eesti kui ka koéikide
teiste keeleuuendusliikumiste sihiks on



keele rikastamine, sest elav ja arenev
kirjakeel vajab alati uusi sonu kas va-
rem tundmatute voi teisti vidljendatud
mbistete asemel. Nii arenevad sonad ja
vormid voi kaovad iildse keelest (ndit.
yellik’-, ehk"”,  kumb"-, mis" jne.).

Meie keel areneb, kuid et jouda va-
rem arenenumate ja kiipsemate keelte
hulka, selleks on keelekandjatel seda
vaja enestel kunstlikult kaasa aidata.
oma keelt uuendada vormidelt, rikastada
sonade poolest.

Keeleuuendamisel luuakse ilusamaid
vorme ja tuuakse keelde uusi sénu, lae-
nates neid murretest vo6i hoimkeeltest,
luues kunstlikult uusi tiivesid, tuletades
voi liites sénu.

Kuid nagu igal asjal on oma head ja
oma vead, nii on lugu ka keele uute so-
nade abil rikastamisega. Oilis on ju see
siht, mida taotleb keeleuuendamine: luua
me emakeel kélaliselt kauniks, sonadelt
rikkaks, vidljendumiselt tabavaks, kuid
seda sihti saavutada piiiides minnakse
mdnikord liigsesse ddrmusesse, mille ta-
gajirjel tehakse keel koguni viga keeru-
liseks ja voorakski. Viimane nihe on pa-
hatihti tingitud sellest, et iihest pohisé-
nast tahetakse saada palju uusi tuletusi,
kusjuures nad on kélaliselt sarnased ja
tdhenduselt raskesti iiksteisest eraldata-
vad. Nii nditeks on J. V. Veski ithes oma
sonastikus sénast ,o0sa” koguni 23 eri
sona tuletanud (osa: osama, osandama,
osandus, osanduma, osane, osanduvus,
osang, osastama, osastav, osastik, osastu-
ma, osastus, osatama, osatu, osatus, ose,
osendama, osenduma, osendus, osis, osi-
tama, osituma, ositus) — opitagu niiiid
need pihe ja saadagu aru, mida nad ta-
hendavad!... Ja kui mainitud pahele
lisandub veel teine, voimalikult lihidalt,
vidga lithidalt viljenduda, tekib nagu
hirm, et sénad kaovad iildse keelest ja
neid asendavad mingid hdilitsused, kus-
juures juba erinev hddle toongi annab
eritdhenduse.

Siis esineb ka halbu liitsénu ja tuuakse
keelde uusi sénu, millede tihendust aga
ei funta ja mida seepirast igas kohas tar-
vitatakse. Ménikord muudetakse neid
tarbetult. Naiiteks ,tulekahju” asemel

ykahjutuli”, , kiisimust fostma” asemel
,kisimust téstitama’ jne. Milleks on sel-
lised muudatused?!

Kuigi me ménikord markame, et keele-
uuendajad nagu enda drandgemise jirgi
talitades keele kuidagi ,,véoraks" teevad
voi koguni meie senist keelt maha 16h-
kuda tahavad, et saadud varemetele ehi-
tada uut hoonet, voime ometi keeleuuen-
duskiisimuste ees olla iisna optimistlikud,
sest vaatamata nendele negatiivsetele
kiilgedele ja ,moodsas stiilis" kirjutatud
raamatutele ja grammatikatele” on ju
ometi rahvas see, kes keelt tarvitab ja
loomulikult keelde wvastu vétab ainult
need sénad, vormid ja uuendused, mis
on kdige vastuvoetavamad. Seda tdika
silmas pidades oleks koguni hdd, kui vai-
malikult palju toodaks esile uusi s6nu ja
vorme, — siis oleks rahval vahemalt
suur valik, kust leida sobivat, sest ega
koik motted ei lihe tdide, mis meeles
moélguvad, ega pddse maksvusele ka koik
need kaunid sénad, mis tekivad kusagil
keeleteadlase toolaual.

Uldse véiksime keeleuuendust vigagi
pooldada ja peaksime oma emakeele
veelgi intensiivsemale arengule igaiiks
oma joukohaselt kaasa aitama.

Ja 16puks, kui touseb kiisimus, et kas
ongi keeleuuendamisel motet, siis ldhe-
me ajalukku ja peatume kas vo6i meie
héimrahva liivlaste juures; kelle minevik
oli kiill tiis sangarlikkust (nagu niha XII
sajandil), kuid kes oma emakeele kadu-
misega kaotas ka oma rahvustunde, kao-
tas usu enda sangarlikkusesse, kaotas
oma rahva olemasolu ja sulas teiste rah-
vaste hulka. Seega on keelel rahva saa-
tuses iitelda suur séna ja nii on enda
keele arendamisel suur tihtsus, sest meie
emakeele arenemizega kaunimaks ja ko-
lavamaks touseb selle keele konelejate
rinnus rahvuslik iseteadvus ja wuhkus,
touseb eesti rahva usk enda tulevikku ja
olemasolusse, kasvab ja saab selgeks
teadmine, et ei kaota meie oma vaimset
iseseisvust, kui karistel pohja risttuulte
rannul jddb eestlane tésiseks eestlaseks,
rinnus piitha rahvustunne, eesti meel ja
suus kaunis, helisev eesti keel.

M. LARS.
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()pi/as/eonna legevusesl.

Siin oleks voib-olla huvitay miirkida Iosin-
duskogu koosolekuid, milliseid on seni olnud
arvult kolni.

Eximesel Lsinduskogu  Koosolekul - Kiles-
oleval oppeaastal seati iiles Opilaskonna ju-

hataja kandidaat ja valiti Ksinduskogu  ju-
hatus,
Teixel Ilsinduskogu  koosoleku 1 toimusid

(h)pilus]mnnzl juhatuse  valimised pohikirja
jirele Ja litkmemaksu suuruse aniiiiramine.
Opilaskonna juhatuse valimine, kuigi Kaunis
suure tihtsusega toiming, toimus {ihegi vipe-
ruseta  ja o vastuviiiteta.  Aga likmemaksu
sunruse jao tithtaja mitiramisel tekkis Ksin-
duskogus kaunis fige vaidlus.  Opilaskonna
juhataja pooldas tasumistihtpievana 15-dat
oktoobrit, kuna enne kooli aastapievapidu
taheti viilja anda JTunglakandjate” esimest
nunbrit ja siis oléks vaja juba raha. Moni
Esinduskogu  liikmeist  pooldas  aga  20-daf
oktoobrit pohjendusega, et siis olevat suurel
osal vanemail palgapiey ja seepiirast ka ker-
cem  hankida  suurt  20-sendilist  summat.
Hitdiletus aga otsustas siiski 15-l oktoobri
kasuks, Ja selle kohta puuduvad andmed,
kuidas tasusid need oma liikmemaksu, kelle
palgapiiey oli alles 20, oktoohril,
Kolmanda koosoleku  pievakoras

arutati

JTunglakandjate™ kiisimust ja aukohtu pohi-
Kirja. JTunglakandjate™ asjus asuti seisuko-
hale, et ajakirja ftuleks mitmekesistada.
valitses Esinduskogus ka arvamine, et
dga raske on leida huvitavat sisu, sest va-
he esimese klassi ja 1opuklasi vahel olevat
vilga suur. Aga, et asja siiski parandada,
otsustatakse JTunglakandjad™ muuta  opi-
lastele  rohkem  siidameliithedaseks.  Lriti
ilmnevat see huvilangus IT G Klassis, ITmelik,
ICui Jeitakse vigu, siis tuleks ju  neid ka
avaldidda ja parandada. Niisuguse voimega
inimesi peaks ju leiduma, niliteks 11 G Klas-

Sis

Aukohtu pohikirja luges ette Opilaskonna
juhataja, kes on ka iiheks pohikirja koosta-
Jjuks, Pohikiri voeti koosoleku poolt esimesel
lugemisel iihehitiilselt vastu. Teine Tugemine
toimub jirgmisel koosolekul.

Mis puutub Opilaskonna avalikesse iiritus-
fesse, siis olid praegusel semestril {iheks sel-
liseks tantsukursused. Aga et mustal tahvlil

see . G Seinadjaleht™  on seda  kiisimust
oma arusaamise jirele kiisitlenud,  siig on
siin - vist  mottetun  selle Kohta pikemalt

[HUNTIHE
H. KALLID.

/ ( umanitaarringi legevusest.

Niigisesel Humanitaarringi pea-

koosolekul otsustati tegevuskavva votta hu-
viohtute, vaidlusohtute, konevoistluste, kir-

janditevoistluste jne. korraldamine. Vastu-
voetud tegevuskavast on seni juba suur osa
tiidetud ja mis tiditimata, seda on takista-
nud tiinavune ebatavaline kooliskiiimine, mis
tingitud ilmastikuoludest,

. Ring ise on korraldanud kaks huviohtut.
[The niidelda tegevuse avadhtuna siigisel ja

feise ringi liilkmetevahelise konevoistluse
puhul. KEsimesel huviohtul esinesid referaa-

tidega Opilased L. Rabadik ja L. Kaik.
Teisel huviohtul, kénevdistlusel, tuli kone-
lejaist esikohale vanemas grupis opilane H.
Remmel ja nooremas opilane R, Kaug-
ver. Rohkem {ivitusi Ringil kavas ei olnud.

Sektsioonid aga on igaiiks tegutsenud vas-
tavalt oma erialale, Nii korraldas kirjan-
dussektsioon juba sligisel hoimu-
Ohtu, kus vastavasisuliste referaatidegn
esinesid Opil. M. Saks ja A Green. Siis
korraldas kirjandussektsioon rammatuniidala
puhul huvidohtu, kus refereerisid opil. L. R a-
hadik ja R. Kaugver. Idasi on Kkir-
Jandus sioonil viilja kuuiutatud kirvjaadi-
voistlus ja lithemal ajal selguvad ka siin
tagajilrjed. Ka on tegevugkava jiirele veel
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korraldamata  deklamatsioonivoistlus,  mis
toimub edaspidi.

Ajaloosektsioon korraldas novemb-
ris referaatohtu, millest osavott oli harulda-
selt elav. Klavaim, kui on niithtud viimastel
aastatel {ihelgi referaatohtul. Nimelt oli kuu-
lajaid 73, mis niitab, et meie opilaste hulgas
on  siigki seda elementi. kes huvituh  ka
muust, peale otsese tuupimise, kui ainult
osatakse dfiratada huvi asja vastu. Referaadi
teemaks oli Tinapieva Venemaa™, millest
Opil. M., Sa ks esitas kujuka iilevaate. Nii-
suguseid referaat-Ohtuid on kavas rohkemgi
ja nende teokssaamine on vaid ajakiisimus.

Karskusselktsioonil on Kkavatsus
korraldada iiks huviohtu, mis tithistaks ka
karskusniidalat, 18t aga seni pole olnul seda
veel voimalik korraldada, siis toimub  see
liithemal ajal. .

Ringil on praegu 62 liiget, kuid hiida on
alati sellega, et koosolekute puhul ei tulda
kokiku. See pole nii mitte ainult Humanitaar-
ringis, vaid seda kuuldub ka teistest ringi-

dest. Siin  tuleks votta vist kiill eeskuju
Tiitarlaste Erivingilt (nii raske,

kui see ka ei ole iitelda).
H. KALLID.



Waturalistide ringi kroonika.

Meie kooli vanim ring — Naturalistide
Ring — on ka sel aastal eelmiste aastate
eeskujul piitidnud  joudumaoda  taotella oma
pohikirjas mitiratud sihte.

Kitesoleval aastal on ringi liitkmerahadest,
toetustest ja huvi-ohtu sissetulelkust suurem
osi kulutatud rvingi raamatukogu tiiendami-
seks unte raamatutega. Seniajani on selleks
otstarbeks kulutatud ca 25 krooni: seegi
fihe Opilasringi kohta oige suur summa. Uute
feoste ostmisel on rohku pandud just raa-
matukogu tiliendamisele uudisteostega, s. o.
raamatutega. mis  on  ilmunud  Kiiesoleval
aastal. Nii on ringil voimaldatud osta K/ii.

populaarteaduslik  sari ,,Mehed,
mered”. Selle sarja iiheks tugeva-
on stiililine iihtlus ja viljen-

. Looduse™

maad ja
maks kiiljel

duslik  ladusus. Peale nende raamatute on
muretsefud veel kaks teost sarjast [ Klav
Teadus”: Karl Lutsu ..IPdlevkivi® ja Sem-

jonovi JDMaailmavarad™ I Osa nende raama-
tute kohta on refereeritud Naturalistide Rin
oi referaatohtuil, kuna iilejiiinute kohta on
kavatsusel seda veel teha.

Dralktilistest toodest ja teaduslikest ette-
kandeist on eelmisel poolaastal korraldatud
referaat-ohtute seeria, kus kilsiteldakse iild-
feadmisi geoloogias ja selle korval tutvus-
tatakse nnema loodusteadusliku Kirjandusega,

Ringi liikmete noorem jirelkasy on oma-
ette organiseerunud ja loonud ringile noorte

sektsiooni, asudes tohe noortele omase innn-
Kusega.

Tiinu lahketele toetustele kooli ja Opilas-
konna poolt on Nat. Ringil sel aastal onnes-
tunud Iibi viia iiks firitus, mis on sellele rin-
gile peaaegu tema asutamisest peale stidame-
Lihedane olnud. Ring on muretsenud endale
fotolaboratooriumi -

sisseseade.  saades

miks kasutada maja kohnmandal korral asu-
vat pimikut.
PDraegu on meil koolis Oige palju asjaar-

mastajaid pildistajaid, kuid suurem osa neist
piirdub Kkiill vist ainult selle 10buga, et ta
aparaadi parajal kohal kiitte votab, klopsu
dra teeb ja filmi siis elukutselise iilesyotja
kittte ilmutada viih. Suurem nauding pildis-
tamisest seisab aga selles toos, mis toimub
pimikus, punase tule juures. Kt fotoama-
torismi koolis rohkem levitada, on Nat., Ringi

juhatus  otsustanud  korraldada  kitesoleval
semestril - lithemaajalised fotograafia  kur-
sused.  Kursustest osavott oleks liikmetele

vaha, ainult praktiliste toode juures tekki-
vad kulud tuleks kursuslastel igaiihel enda
ecest tasnda.  Kursusest osa votta soovijaid
palutakse registreerida G IT Klassi Opilase
R. Tiivase juures. Samast kohast saab ka
teateid pimiku kasutamise voimaluste kohta.

Nii et. koik asjasthuvitatud, joudu toole!

B. TAMM.

RG, RP ja RR , Tunglakandjate* toimetus ja talitus: Esimeses reas vasakult: G. Atonen
R. Kello — tegevtoimetaja, &p. J. Meerits — vastutav toimetaja, 6p. J. Erm — keele-
line korrektor, A. Sepp -— talitusjuht.

Teises reas vasakult:

M. Laks, H. Siiak, H. Teetlaus, H. Kallip.
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WMonda titarlaste eriringi siﬂ[joonicsi

Jja legevusest.

Kui tinavu siigisel tiitarlastel telkkis mote
astutada uus ring oma erihuvide arendami-
selks ja laiendamiseks, siis kuuldus arvusta-
vaid hidli nii dilalt- kui ka altpoolt. Misjaoks
niisugune ring? Kas neid juba Kiillalt ei ole?
Toepoolest — niiib nagu oleks rvingide iili-
kiillus sel niinimetatud ,,vaimsel modonaajal™.
Mis puutub aga ringide ja sektsioonide ar-
vusse, siis ses suhtes .anoonast” vist kiill jut-
tu ei tohiks olla, kuigi nende liikmete aryv ei
nili seda alati oigustavat.  On vist koigile
teada, et nii monegi ringi voi sektsiooni lik-
mete ary ulatub vaid paarvizkolmeni peale
Juhatuse, Kuid ditleme parem .nomina sunt
odio=a™ ja jitame selle jutu, sest eks see
ole igaiihe oma asi, Kuidas ta oma asju ajab.
Pealegi ei Kirjutanud ma seda seepiirast, et
monda teist ringi alahinnata, vaid seepiirast,
et niidata, et vastavatud ring teiste ringide
iilikiilluses on siiski digustatud, sest liikmeid
olevat sellel uuel ringil vist koige rohkem.

Kuid ega see pole koik, Lisaks sellele ei
puudunud muidugi Lhitrrade” {ileolevad mir-
kused wmbes sellises  stiilis et mis need
tiidrukud endist niifid dige arvavad voi mil-
lega nad ennegi halkkama on saanud! Selge
asi, et ega sellest midagi vilja tule.  Nii
sadas meie veriviirskele ringile arvustavaid
manrkusi kooli igast kandist.

d Kkiisigem aga piris ausalt ja otse-
koheselt, et misjaoks seesugune ring iildse
asutati. Lubatagu sellele vastata, et see ring
ei ole asutatud ei mingiks opositsiooniks ega
ka mingiks  d{ileolekuks poiste  suhtes  ja
naisoigusiuse kindluseks, vaid just eeskitt
tiitarlaste erihuvide rahuldamiselks, mida
iikslki feine ring ei ole suutnud ega taotel-
nudki. Koiguvad ju tiitarlaste ervihuvid . vii-
cugi Inias amplituudis, kindlasti laiemas kui

&“Zr/)‘ujatl: Valimik

Kogu sisaldab 8 nooremasse generatsiooni
kuuluva luuletaja toid, igaiihe tood on teis-
test erinevad, individuaalsed ja iga autori
virsid jatavad lugejasse eri mulje. Kogu al-
gab Betti Alveri luuletustega, milledes leidub
sageli irooniat ja mis nidivad pohinevat mois-
tusele. Neis ei puudu siiski tunded, kuigi
need ei ole eriti esiletungivad, vaid rohkem
varjatud kujul. Bernhard Kangro luule on
puht looduseluule. Oma joulisis varses loob
ta elavaid kujutlusi loodusest ja ta laules
voib tihtigi leida midagi iirgset. Omapira-
seim siin esinevate luuletajate hulgas on kiill
vist Uku Masing, kes oma religioossete ja
veidi rohkem siivenemist noudvate lauludega

viib lugeja hoopis erinevasse.tundemaailma...
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poiste omad. Huvitub tiitarlaps ju
alates  supikeetmise  ja

ning lopetades

koigest.
Kodukorralduseg:a
piissilaskmivega. Teatavasti
aga  tiitarlastel  pole voimaldatud  viimati-
nimetatud alaga tutvomist kusagil.  Tiitar-
laste hulgas leidub aga kiillaldaselt neid, kes
on  huvitatud ka sojaasjandusest, ning et
Kahjuks meil puuduvad veel vastavad tun-
nid, noh, siis-pole midagi parata, tiitarlastel
endil tuli maha raputada see paljuriiiigitud
Wphassiiveus jao tagasihoidlikkus™ ning nagu
deldud, hirjal sarvist Kinni haarata. Kasvoi
pilkajate Kiusuks nilitab aga sojaviiedpetu-
sest osavotjate aryv Kkoigile, et ka see muidu
nii mehelik ala on vaiksete . Kodukanade™
hulgas pinda leidnud. Ning et Tiitarlaste
Eriving pole mingi dikilise aje siinnitus, seda
nititab juba tema liikmete ary, mis on, nagu
eespool miargitud, suuritn meie kooli ringide
hulgas. Ka Tiitarlaste Wriringi poolt korral-
datud huviohtu leidis kiillaltki elavat osa-
vottu, ja et tiitarlapsed pole huvitatud ainult

piissilaskmisest, seda niitas huviohtul kor-
raldatud  einelaud. Veel vOiks mainida  Kka
konevoistlust, mis, arvestades ringi viiheste
kogemuste ning lithikese tegevusajaga. on-
nestus  Kkiillaltki  hiisti. Koige ~elle  juures

tuleks aga arvestada, et ring sammub alles
oma esimest eluaastat, on niidelda lapsekin-
cades, ja sellepirast ei tohiks talt nduda
vilga palju.

Lopuks peab aga iitlema, et Tiitarlaste IKri-
ringi {ilesandeks pole siiski tiitarlaste ope-
tamine mingisugusteks amatsoonideks, vaid
piris harilikkudeks ja lihtsateks eesti nais-
teks kasvatamine, Kes Kiilll eeskiitt oleksid
huvitatud kodust ja lastekasvatamisest, kuid
siiski el porkaks tagasi ka plissipaugu eest.

uusimat eesti liiirikat.

Kersti Merilaas on tundelaulik. Ta luules
peegeldub onne ja rahu ning talle paistab
olevat vooras tormamine, kirglikkus ja age-
dus. Nooruslikkust leidub August Sanga
tois, kes on rindaja ja otsija, omades see-
juures veel tublisti idealismi. Arvuliselt
koige wvaiksema hulga luuletustega esineb
»Arbujate peres Mart Raud. Ta on rahulik
kirjeldaja ja ta luuletused toovad silme ette
vaheldusrikkaid pilte elust. Koige rohkem
moistuseluule tundub olevat Heiti ‘Talviku
ja Paul Viidingu oma. Esimese ridades on
pessimismi ning pilget ja ta laulest on mit-
medki siinged niidates elu tumedamaid nur-
ki, kuna Viidingu juures esineb see vihemal
maaral, . V. METS.



gL)65usat ("'”Ziin('/z)eni ma/e()/iimpia/i.

Huvitay sissekukkumine juhtus meilgi tun-
tud meister Simischil. Korra jookseb ta dr-
ritatuna nagu alati, turniivi saalis ringi ja
kiisib kaasmiingijailt, otsides turniiri juhti:
JKus oon Post?  (Post oli turn. juhi nimi).
Kuna keegi ei tea Simischile anda lithemat
seletust, ilmub dkki keegi viimase RKorvale ja
iitleb : Tulge kaasia, ma nditan™. Ta teeb
Nitmischiga tiiru iimber minguhoone ja, pea-
tfudes viliksema ehituse ees, iitleh . N#HiAlT ja
lahkub, jittes Simischi seisma, Kui viimane
Iopuks oma modtteist drkab, leiab ta end
mitte turniiri juhi, vaid postkontori ees!

Halvasti Liks ka poolakal Makarezyk'il.
Ta istub lokaalis, kus ta harvilikult einetab.
fihe saksa hitrra vastas.  Knne sooma asu-
mist soovib sakslane viisakalt: ,,Guten Ap-
petit™.  Makarczyk arvates, et hirra end
exitleh, touseb ja iitleb: , Makarcezyk®. Jirg-

misel piteval kordub sama lugu. Lugu niiib
Makarezylkile kahtlasena, Ta lLiheh {ihe oma
kaasmaalase juurde ja Kkiisib, kas sakslased
end alati uuesti esitlevad, mille jirgi ta saab
alles teada sonade,. Guten Appetiti® Oige
tithenduse.

Jirgmisel kKorral Koos einestades ditleh vii-
sakas ppoolakas: ,,Guten Appetit™ ! Sakslane
agit motleh, ta peab olema sama viisakas ja
vastama  oma soovi poola keeles, ja iditleh
Makarezyk™!

{Tlesannete lahendused,
N, 1.
1. O £6!! g:t6
2K fS f6—15
3 R £7 XX,
N 2

d6 — d7! jne

:“)ﬂ('ir/zllnei([ kooli esivéistlusist.

Kooli esivoistlused korv- ja vovrkpallis on
joudmas Ioppjiirku.  Mingida on veel diksi-
kud  matSid, kus selguvad Kka iilejiinud
meistrid.  Selgumata on veel giimmnaasiami
meister ja progiimmaasiumi meister vorkpal-

lis, kuid juba niitid voib Kindel olla, mis-
sugune klass tulebh meistriks. Pidamata on
ka loppturniir kooli meistri nimele. Lopp-

furniir peetakse turniivisiisteemis, kuna eel-
ringid oli T-miinuse siisteemis. Niiib, et kory-
pall on saavutanud suuremad ,Oigused™ kui
vorkpall, b, et vorkpalli harrastatakse
ainult nii auu seas. Vorkpallitase on palju
madalamal kui korvpalli oma ja liheh tiikiz

aega, kui vorkpallis  saavutatakse  Korgemn
tase.

Mis puutub diksikuisse matSesse, siis on
pilt siin jiregmine, Reaalkooli meistriks tuli

IT Klass, saavutades voidu ITT Klassi iile nii-
hiisti korv- kui ka vovrkpallis. Niib, et keslk-
koolide iiheks paremaks on ITR. Olles pa-
rema pallikiisitusega  ja  esitades taibuka-
mat miingu, voitis [T R IIT R Klassi suurelt
— 197, Uksikuist miingijaist paistab silima
R. Luik, kellest vaih tulevikus veel rohike-

mat loota. Ka vorkpallis voitis 1T ROIIT R
Klassi tagajirjega 2:0. Voit tundus dillatu-
sena, sest IT R miingis 4 mehega. Progiim-
naasinmi parimaks korvpallis on V I’, voites
finaalis IV P Kklassi tagajivjega 26:7. Klassi
parimaks on G. Roks, kellele ka kaasmiingi-
jad kogu oma lootuse panevad. Voib ditelda,
et ilma Roksita oleks VI meistritiitel kaunis
kiisitay. Huvitay on oodata keskkooli kahe
parema kohtamist, Voiduvdimalusi on mdle-
mail, kuid nende ridade Kirjutajal on vdit-
jast oma  kindel arvamus. Ulejiinud pro-
glimmaasiumi matSid on 10ppenud jirgmiselt:
IV voitis TIT P Kklassi 28:4 ja II TP voitis
I P klassi 27:1.  Giimnaasiumis on pidada
finaalimdingud korv- kui ka vorkpallis. Vork-
pallis IIT G voitis vordlemisi nigelas miin-
cgus TG 2:0. Ka siin voib piris kindel olla,
kes tuleh meistrilks.

Selles lihiiilevaates on piititud anda ainult
{ildisi jooni. Tahaks ainult loota, et tulevi-
kus ka vorkpallile suuremat tithelepanu poio-
rataks, kui tahetakse saavutada korgemat
mingutaset.

SPECTATOR.
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AJAVIIDET.

H. SITAK.
Yotmemaistatus nr. 1.

A \ ,
1 2 3 4 5’ 6l 7 8 9 10 11 12, 13 14 15 16 l7l
N\ ‘ ‘ | — |
18 19 20| 21 22 23 24 25 26| 27 28 29 30, 31 32
I 1 1 i [ | [ [ i /
33 34 35 36, 37 38 39 40 41, 42 43[ 44 45|
1—8. Ooper ,JIstoniast™, 9—16. Kuulus saksa  filmidiiva. 17—20. J. Bunin’i = teos.

21-—26. Kuulus operettide komponist. 27—45. J. Jaik'i teos.

Jakovlev'i teos — 16—45—34—20—8—42—5—5—3 ; Kesti riigimees — 4+—H—23
—11—1: Veeloom — 17—8—32—10.
Norra Kirjanik — 9—2—2—20: Tuntud filosoof

39

0—36—37—41;  Poilisteatri™

niitleja — 27—20—40.

Festi Kirjanik — 18—T—4+—33; ilmidiiva (ees- ja perekonnanimi) — 10—4—
H0—15—6—22—14—27T—41.

Endine Kesti minister — 38—25—19—12—+: R. Rohu teos — 24—I3—28; Sadam

P-Euroopas — 30—31—13—35—33—21.

R. KELLO.

Allpool antud nimekaartidel on huvitaval kombel peidetud ka nende omanike elukutse,
mida voib leida tiihtede fimberasetamise teel. Mis elukutsed need on?

|
Arti Kunibiiley Asta Brahm : Meeta Jainja
l

Urko Rorp

Ralvi Viipur.

Kati Reht

Meeta Opitaja

Arni Tilsmisey

Erik oikajatu

T, Tarsi Juuli Kasakjoe Aadu Noegliste
- 12| = (4] = 8] |
M [ 1= | T
3: = 5| = 1]
| 1= L] T
[ TOF -1 107 =14 | | Zri1-1_7=[TTol

Imub vajaduse korral. Toimetuse aadr. Rakvere, Vabaduse 13.

Vastutay toimetaja: J. Meerits. — Keelelire korrektor: L Erm. — Tegevtoimetaja: R. Kello.
Toimetus : H, Siiak, M. Laks, H. Kallip. -— Talitus: A. Sepp, G. Atonen, H. Teetlaus.

Uhistritkikoda Rakveres



MEM-ASr-— 70

SOOVITRME:

voimlemiskingi,
-tilikondi ja
koiki spordi-
tarbeid.

Fotoaparaate,
filme,
raadio iksikosi

jne.
Filmide ilmutus
ja kopeerimine.
K'm.
B. Lille
&

{ A.Voolmaa

Pikk t. 15,
tel. 412.

é erik ./)riim(mn

wil !

OTOATELJEE

LTREVETL

LAl TAN. 17, TELEFON 403




